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ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê Ã’ Ã∑§ Ÿ πÊ‹¥ ¡’ Ã∑§ ∑§„Ê Ÿ ¡Ê∞–
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ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§ Á¬¿U‹ •Êfl⁄UáÊ (¬Îc∆U 23 fl 24) ¬⁄U ÁŒ∞ ÁŸŒ¸‡ÊÊ¥ ∑§Ê äÿÊŸ ‚ ¬…∏¥–
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¬⁄UËˇÊÊÁÕ¸ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ÁŸŒ¸‡Ê
1. ÿ„ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ë ∞∑§ ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U „Ò, ©Ÿ

¬⁄UËˇÊÊÁÕ̧ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¡Ê ÿÊ ÃÊ ÷Êª IV (÷Ê·Ê I) ÿÊ ÷Êª V (÷Ê·Ê II)
ÁÃé’ÃŸ ÷Ê·Ê ◊¥ ŒŸÊ øÊ„Ã „Ò¥, ‹Á∑§Ÿ ŒÊŸÊ¥ Ÿ„Ë¥–

2. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ÷Êª I ∞fl¥ ÷Êª II ÿÊ III ∑§ ©ûÊ⁄U ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê
‚ Œ¥ •ÊÒ⁄U ÷Êª IV fl V ∑§ ©ûÊ⁄U ©Ÿ∑§ mÊ⁄UÊ øÈŸË ÷Ê·Ê•Ê¥ ‚–

3. •¥ª̋$¡Ë fl Á„ãŒË ÷Ê·Ê ¬⁄U ¬˝‡Ÿ ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ÷Êª IV fl
÷Êª V ∑§ •ãÃª¸Ã ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥– ÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈UÊ¥ ∑§Ê •Ê¬ •‹ª ‚
◊Ê°ª ‚∑§Ã „Ò¥–

4. ß‚ ¬Îc∆U ¬⁄U Áflfl⁄UáÊ •¥Á∑§Ã ∑§⁄UŸ ∞fl¥ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ¬⁄U ÁŸ‡ÊÊŸ
‹ªÊŸ ∑§ Á‹∞ ∑§fl‹ ∑§Ê‹/ŸË‹ ’ÊÚ‹ ¬ÊÚß¥≈U ¬Ÿ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄¥U–

5. ß‚ ÷Ê·Ê ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ‚¥∑§Ã „Ò J– ÿ„ ‚ÈÁŸÁ‡øÃ ∑§⁄U ‹¥ Á∑§ ß‚
÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ‚¥∑§Ã, OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§ ¬Îc∆U-2 ∞fl¥
◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ¬⁄U ¿U¬ ‚¥∑§Ã ‚ Á◊‹ÃÊ „Ò– •ª⁄U ÿ„
Á÷ãŸ „Ê, ÃÊ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ŒÍ‚⁄UË ÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ‹Ÿ
∑§ Á‹∞ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê ÃÈ⁄UãÃ •flªÃ ∑§⁄UÊ∞°–

6. ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ŒÊ ÷Êª IV •ÊÒ⁄U V „Ò¥, Á¡Ÿ◊¥ 60 flSÃÈÁŸc∆
¬˝‡Ÿ „Ò¥, ¡Ê ¬˝àÿ∑§ 1 •¥∑§ ∑§Ê „Ò —U
÷Êª-IV : ÷Ê·Ê-I (ÁÃé’ÃŸ)  (¬˝. 91 ‚ ¬˝. 120)
÷Êª-V : ÷Ê·Ê-II (ÁÃé’ÃŸ) (¬˝. 121 ‚ ¬˝. 150)

7. ÷Êª-IV ◊¥ ÷Ê·Ê-I ∑§ Á‹∞ 30 ¬˝‡Ÿ •ÊÒ⁄U ÷Êª-V ◊¥ ÷Ê·Ê-II ∑§ Á‹∞
30 ¬˝‡Ÿ ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥– ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ∑§fl‹ ÁÃé’ÃŸ ÷Ê·Ê
‚ ‚¥’¥ÁœÃ ¬˝‡Ÿ ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥– ÿÁŒ ÷Ê·Ê-I •ÊÒ⁄U/ÿÊ ÷Ê·Ê-II ◊¥ •Ê¬∑§
mÊ⁄UÊ øÈŸË ªß¸ ÷Ê·Ê(∞°) ÁÃé’ÃŸ ∑§ •‹ÊflÊ „Ò ÃÊ ∑Î§¬ÿÊ ©‚ ÷Ê·Ê
flÊ‹Ë ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊Ê°ª ‹ËÁ¡∞– Á¡Ÿ ÷Ê·Ê•Ê¥ ∑§ ¬˝‡ŸÊ¥ ∑§
©ûÊ⁄U •Ê¬ Œ ⁄U„ „Ò¥ fl„ •ÊflŒŸ ¬òÊ ◊¥ øÈŸË ªß¸ ÷Ê·Ê•Ê¥ ‚ •fl‡ÿ
◊‹ πÊŸË øÊÁ„∞–

8. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ÷Êª-V (÷Ê·Ê-II) ∑§ Á‹∞, ÷Ê·Ê ‚ÍøË ‚ ∞‚Ë ÷Ê·Ê øÈŸ¥
¡Ê ©Ÿ∑§ mÊ⁄UÊ ÷Ê·Ê-I (÷Êª-IV) ◊¥ øÈŸË ªß¸ ÷Ê·Ê ‚ Á÷ãŸ „Ê–

9. ⁄U»§ ∑§Êÿ¸ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ß‚ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ ŒË ªß¸ πÊ‹Ë
¡ª„ ¬⁄U „Ë ∑§⁄¥U–

10. ‚÷Ë ©ûÊ⁄U ∑§fl‹ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ¬⁄U „Ë •¥Á∑§Ã ∑§⁄¥U– •¬Ÿ ©ûÊ⁄U
äÿÊŸ¬Ífl¸∑§ •¥Á∑§Ã ∑§⁄¥U– ©ûÊ⁄U ’Œ‹Ÿ „ÃÈ ‡flÃ ⁄¥U¡∑§ ∑§Ê ¬˝ÿÊª
ÁŸÁ·h „Ò–

¬⁄UËˇÊÊÕȨ̈ ∑§Ê ŸÊ◊ (’«∏ •ˇÊ⁄UÊ¥ ◊¥) —  _______________________________________________________________________________________________________
Name of the Candidate (in Capitals) :
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INSTRUCTIONS FOR CANDIDATES

1. This booklet is a supplement to the Main Test Booklet for those candidates

who wish to answer EITHER Part IV (Language I) OR Part V (Language

II) in TIBETAN language, but NOT BOTH.

2. Candidates are required to answer Part I and Part II OR III from the Main

Test Booklet and Parts IV and V from the languages chosen by them.

3. Questions on English and Hindi languages for Part IV and Part V have

been given in the Main Test Booklet.  Language Supplements can be asked

for separately.

4. Use Black/Blue Ball Point Pen only for writing particulars on this page/

marking responses in the OMR Answer Sheet.

5. The CODE for this Language Booklet is J. Make sure that the CODE

printed on Side-2 of the OMR Answer Sheet and on your Main Test

Booklet is the same as that on this Language Supplement Test Booklet.  In

case of discrepancy, the candidate should immediately report the matter to

the Invigilator for replacement of the Language Supplement Test Booklet.

6. This Test Booklet has two Parts, IV and V, consisting of 60 Objective Type

Questions, each carrying 1 mark :

Part-IV : Language-I (Tibetan) (Q. 91 to Q. 120)

Part-V : Language-II (Tibetan) (Q. 121 to Q. 150)

7. Part-IV contains 30 questions for Language-I and Part-V contains 30 questions

for Language-II. In this Test Booklet, only questions pertaining to Tibetan

language have been given. In case the language/s you have opted for

as Language-I and/or Language-II is a Language other than Tibetan,

please ask for a Test Booklet that contains questions on that

language. The language being answered must tally with the

languages opted for in your Application Form.

8. Candidates are required to attempt questions in Part-V

(Language-II) in a language other than the one chosen as

Language-I (in Part-IV) from the list of languages.

9. Rough work should be done only in the space provided in the Test Booklet

for the same.

10. The answers are to be recorded on the OMR Answer Sheet only. Mark

your responses carefully. No whitener is allowed for changing answers.

◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ‚¥ÅÿÊ / Main Test Booklet No.

¬˝‡Ÿ-¬òÊ-II / PAPER-II

ÁÃé’ÃŸ ÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U
Tibetan Language Supplement

÷Êª-IV & V /  PART-IV & V ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê«U / Main Test Booklet Code

J
ÁÃé’ÃŸ ◊¥ ÁŸŒ¸‡ÊÊ¥ ∑§ Á‹∞ ß‚ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ¬Îc∆U 2 Œπ¥–  /  FOR INSTRUCTIONS IN TIBETAN SEE PAGE 2 OF THIS BOOKLET.
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ུžơ་སƌོ་ƏƝ་ƀ་ོསƌོ་ƞƓ་སƎོ། 
(ƌབƎི་ྐƌ་Ƌžོ་Ɯƌོ་Əƛ་ིƞƓ་སƎོ་Ƒོƌ་ྐƌ་ུ་ƑུƝ་Ƒ་žƟƓ་žơƞ།) 

ŝŹ  ད་ིƌƑེ་ƛƌ་ིŽ་ྐོƀơ། ུžơ་སƌོ་ཀ་ིƕƎ་Ə་Ƒƙ་ིƑƛ་ིྐƌ་Ɯžི་ƌƀ་ƏོƛƓ། Ɯƀ་Ǝ།  ƕƎ་Ə་ྔ་Ƒƛ་ིྐƌ་Ɯིž་žƄིơ་ Ə་ƜིƎ་Ə་Ɠ་žƊžོơ།  ƕƎ་Ə་
žƄơི་żƛ་ིƂƌེ་ུ་ƓƎི། 

ŞŹ  ུžơ་སƌོ་ƏƝ་ƕƎ་Ə་ƌƀ་Ə།ོ žƄིơ་Ə། žུƓ་Əƛ་ིƞƎ་ག་ིད་ིƑ་žƔ་ོƑ་ོƌ་ེƌž་ƜƎི། 
şŹ  ƌབƎི་ྐƌ་ƌƀ་ƢƎི་ད་ི། ƕƎ་Ə་Ƒƙ་ིƏ་ƌƀ་། ྔ་Ə་ུžơ་ƌƑེ་Ǝƀ་žơƞ་Ž་ྐƀོơ། ྐƌ་Ɯžི་žƙƎ་ƕƀ་Ɠ་ ƞžོơ་ུ་Ɯƌོ། 
ŠŹ  ྣž་ƕ་སƎོ་Ə་ོƜ་ིƛƑƞོ་ུž་žơི་ƛབơི་ƌžོơ། 
šŹ   ུžơ་Ɵžོ་(J) ས་ེƜ་ིŽོƀơ་žƊžོơ་ྣƓơ་Ɯƌི་ƞ་ƀơེ་ƏƝ་བơ་Ǝơ་ƓུƎ་Ɵžོ་žƄིơ་Əƛ་ིƌƏƝ་ƑུƎ་ད་ིƑ་ ƌƀơོ་ƌ་ེŽ་ྐƀོơ།  ྐƌ་Ɯžི་ƌƀ་

žƁིž་Ɠུƀơ་ƜƎི། žƞ་Ɗ་ེžƁིž་Ɠུƀơ་Ɠƌེ་Ǝ་ƞƓ་ơƀེ་Ɯžི་ƕƌ་ƌ་ོƌƓ་ ƏƝ་ུơ་Ɗ་ེƝƀ་ž་ིŽ་ྐƀོơ་ད་ེƑƛ་ིƌེƑ་ƌ་ེƞƎེ་ƌžོơ། 
ŢŹ ུžơ་ƌƑེ་ƛƌ་ིƞ་ƕƎ་Ə་Ƒƙ་ིƏ་ƌƀ་ྔ་Ə་ơ་ོơƝོ་Ɯƌོ། ད་ིུƀ་ུž་ུ་Ɯƌོ་ƏƝ་ད་ིƑ་ƝƝེ་Ƒྱ་Ƃ་žƁིž་Ɲ་ེƜƌོ། 
ţŹ   ྐƌ་Ɯžི་ž་ིƕƎ་Ə་Ƒƙ་ིƏƝ་ད་ིƑ་ şŜ Ɯƌོ་Ə་ƌ་ེྐƌ་Ɯžི་ƌƀ་Əོƛ་ིƂƌེ་ƜིƎ། ƕƎ་Ə་ྔ་Ƒ་ƞ་ད་ིƑ་ şŜ Ɯƌོ་Ə་ƌ་ེ 
       ྐƌ་Ɯžི་žƄơི་Əƛ་ིƂƌེ་ƜƎི།  ད་ིƓƖོƌ་ƌƑེ་ུƀ་ƛƌ་ིƑƌོ་ྐƌ་Ž་ོƎƛ་ིƂƌེ་ུ་ƜƎི།  žƞ་སƌི་ཁƌེ་ཀơི་ྐƌ་Ɯིž་ 
       ƌƀ་Ə་ོƌƀ་žƄơི་Ə་žƀ་ུƀ་ƑƌƓơ་Ə་ƜƎི་Ǝ། ƌ་ེƝƀ་žིơ་ྐƀơ་Əƛ་ིƛžེƀơ་Ɵžོ་ྟƝ་Ɠƌེ་Ǝ་Ɯžི་ུžơ་ƌ་ོ 
       ƌƓ་ƏƝ་ƞƓ་ơེƀ་ྙƎ་žơེƀ་ུ་ƌžོơ། 
ŤŹ  ུžơ་སƌོ་Əơ་ƕƎ་Ə་ྔ་Ə། ྐƌ་Ɯིž་žƄིơ་Ə་ƞơ་žƙƎ་ྐƌ་Ɯžི་ƌƀ་Əོƛ་ིƕƎ་Ə་Ƒƙ་ིƏ་Ǝơ་ƛƌƓེơ་ƌžོơ། 
ťŹ ƚƎི་བ་ིƂƌེ་Ɵžོ་ུ་སƀོ་Ə་žƙƎ་ུ་Ɯོƌ། 
ŝŜŹ Ɲƀ་ž་ིད་ིƑƛ་ིƞƎ་ྣƓơ་OMRད་ིƞƎ་Ɵžོ་སƛེ་ིƎƀ་ƛབ་ིƌžོơ།  ƛབ་ིƑུƑ་Ƃƌེ་ƌżƝ་ƑུƑ་Ƒƌེ་སƌོ་Ɠ་ིƂོž 

 

Ɯžི་ƂƎེ་ག་ིƎƀ་ུ་Ɠƀི་བơི། ____________________________________________________________________________ 

Ɠƀི་žུƀ་ƣƀ་ྲƀơ།(ƣƀ་żིƛ་ིƋžོ) : ____________________________________________________________________ 

Ɠƀི་žུƀ་ƣƀ་ྲƀơ།(Ɯ་ིžེƛ་ིƋžོ) _______________________________________________________________________ 

Ɯžི་ƂƎེ་ུ་Ɯžི་ƕƌ་žƊƀོ་ུƞ་ག་ིŽ་བƀ་། __________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________________ 

ུžơ་སƌོ་Əƛ་ིƓƕƎ་ྟžơ། _______________________________ ƌ་ོƌƓ་Əƛ་ིƓƕƎ་ྟžơ། __________________________ 

ƌུơ་Ɯžི་ུžơ་ƌ་ོƌƓ་Əƛ་ིƌƓ་ུž་ƌƀ་ƓƕƎ་ྟžơ། _________________________________________________________ 
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Ɯིž་ུžơ་Əơ་ས་ེƕƎ་Ƒƙ་ིƏ་Ÿťŝ Ǝơ་  ŝŞŜŹ žƞ་
སིƌ་ƛƌƓơ་ƜོƌƎ(Tibetan) Ƒƌོ་Ɯིž་ྐƌ་Ɯིž་ƌƀ་Ə་ོ
Ž་ོƎ་Ɲེƌ། 
Candidates should attempt the 

questions from Part-IV (Q No. 91-       

120), if they have opted Tibetan  

as Language – I only. 
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        PAPER- II ƕƎ་Ə་Ƒƙ་ིƏ། (PART-IV) ྐƌ་Ɯžི་ƌƀ་Ə།ོ  
(LANGUAGE-I) 

TIBETAN 

Ɯžི་ུžơ་Əơ་ས་ེƕƎ་ྔ་Ə། (91-150)žƞ་སƌི་ཁƌེ་ཀơི་ƑƌƓơ་Ɯƌོ་Ǝ་Ƒƌོ་ཀ་ི་ྐƌ་Ɯžི་ƌƀ་Ə་ོŽ་ོƎ་ƜƎི། 
        žƟƓ་žơƞ་Ƒརོƌ་Ə་ƞžེơ་ƏƝ་Ƒླžơ་Ɗ་ེད་ིƑ་ťŝ་Ǝơ་ťť་ƑƝ་ƛơོ་Əƛ་ིƞƎ་Ɠ་ƎƝོ་Ƒ་ƛƌƓེơ་ƌžơོ། 
ŀŁ། ƌབƎི་ƃƛི་ིƑྡ་སƌོ་ƞžེơ་ƏƝ་Ɵེơ་ƏƝ་བ་Ƒ་ƞ་སƎོ་ུ་ Part of speechƊ་ེƑྡ་སƌོ་ྐƑơ་ྐƌ་ƌƀ་ƓƕƎོ་ྟžơ་ƌƀ་
ƌƛེ་ིž་ོƌƎོ་ƀơེ་ƏƝ་ུ་Ɵơེ་ƌžơོ་Ə་ƜིƎ། ƌ་ེƞ་ƌུ་Ɯོƌ་Ə་Ɲƌེ། ƌ་ེƌž་ྙƀི་Ƒུơ་ུ་ƌབƎི་ྐƌ་ུ་ N A P A V A P C I ས།ེ 
N=Noun(Ɠིƀ་ƕžི) A=Article(བ་Ƒƛ་ིƕžི་ྲོžơ) P=Pronoun(Ɠིƀ་ƕƑ) A=Adjective(ƕžི་ྱƎ) 

V=Verb(བ་ƕžི) A=Adverb(བ་Ƒƛ་ིƕžི་ྱƎ) P=Preposition(Ɠིƀ་ƕƑ) C=Conjunction (ƛབƞེ་Ɠུƌ) 

I=Interjection(ƛƑོƌ་ྲ)ƑƁơ་ƌུ་Ɯོƌ། ƌབƎི་ྐƌ་ུ་ƕžི་žƀ་ུƀ་ƌ་ེƌž་ƞơ་Ɯƀོ་ž་ིƜོƌ་Ə་Ɲƌེ།  
ƌ་ེƌž་ž་ིž་ོƌƎོ་ƌƀ་Ƒེƌ་སƌོ་ƞžེơ་ƏƝ་Ɵơེ་Ǝ་ƌབƎི་ྐƌ་žƀ་ƓƕƓơ་Ɵེơ་ཀ་ིƜོƌ་Əƛ་ིƀơོ་ƛƖƎི་བƌེ་Ƃžོ་Ə་ƜིƎ། žƞ་སƌི་ཁƌེ་
Ɲƀ་སོƑ་ྭƝ་ƛྲ་ོƑƙིƎ་Əƛ་ིསƑོ་Ɠ་ƙžི་ƜིƎ་Ǝ། Ƒྡ་སƌོ་ྐƑơ་ྐƌ་ƌƀ་ƓƕƎོ་ྟžơ་ƛƌ་ིƌž་ž་ིƓƕƎ་Ƅƌི་ƌƀ་། ƌབ་ེƑ་ƀơེ་ƏƝ་ུ་
བ་ོƛƖƎི་བƌེ་ƌžོơ། žƞ་སƌི་ཁེƌ་Ɲƀ་ƌབƎི་ƃƛི་ིྐƌ་ƔƓ་སƀོ་ƓŽƎ་ƜིƎ་Ǝ། ƛƌ་ིƌž་ƌ་ེƔƓ་སོƀ་ƌžơོ་Ɠ་Ɲƌེ།  
ƌ་ེƞ་Ɠིƀ་ƌƀ་། Ɠིƀ་ƕƑ་ƔƓ་Ɵơེ་Ǝ་ƛྲžི་ž་ིƝƌེ།  
91. Part of speech ƚƝེ་žƀ་ƚƝེ་ƝƓ།  

(1) Ɠིƀ་ƕžི བ་ƕžི ཁƌ་ƕžི་ơོžơ་སƎོ་ƏƝ་བƌེ་Əƛ་ིƑྡ་སƌོ་ཀ་ིžུƀ་ž་ིƂ་Ɵơ་Ɵིž་ƞ་ Part of 

 speech ƚƝེ།  
(2) Ɠིƀ་ž་ིƌབ་ེƑ། ཁƌ་ƕžི་ž་ིཁƌ་Ƃơོ་ơžོơ་སƎོ་Əƛ་ིƑྡ་སƌོ་ཀ་ིžུƀ་ž་ིƂ་Ɵơ་Ɵžི་ƞ་ Part of speech 

ƚƝེ། 
(3) ྙƎ་ƕžི བ་ƕžི ơོžơ་ཁƌ་ƏƝ་སོƎ་ƏƝ་བƌེ་Əƛ་ིƑྡ་སƌོ་ཀ་ིžུƀ་ž་ིƂ་Ɵơ་Ɵིž་ƞ་ Part of 

 speech ƚƝེ། 
(4) བƌེ་Ə་ོƌƀ་། བ་ུƞ་ơžོơ་སƎོ་ƏƝ་བƌེ་Əƛ་ིƑྡ་སƌོ་ཀ་ིžུƀ་ž་ིƂ་Ɵơ་Ɵžི་ƞ་ Part of speech 

 ƚƝེ། 
 

92. ƌབƎི་ƃƛི་ིƑྡ་སƌོ་ƞེžơ་ƏƝ་Ɵེơ་ƏƝ་བ་Ƒ་ƞ་སƎོ་ུ་žƀ་སƀ་ƌžơོ་ơƓ། 
 (1) Ƒྡ་སƌོ་ྐƑơ་ྐƌ་ƌƀ་ƓƕƎོ་ྟžơ་ƌƀ་། ƌƛེ་ིž་ོƌƎོ་ƀơེ་ƏƝ་ུ་Ɵེơ་ƌžơོ།  
 (2) Ƒྡ་སƌོ་ྐƑơ་ྲ་ƌƀ་ƌƛེ་ིƓƕƎོ་ྟžơ་ƌƀ་། ƌƛེ་ིƑེƌ་སƌོ་ƀơེ་ƏƝ་ུ་Ɵེơ་ƌžơོ།  
 (3) Ƒྡ་སƌོ་ྐƑơ་ཀ་ིྲ་žƌƀơ་ƌƀ་ƓƕƎོ་ྟžơ་ƌƀ་། ƌƛེ་ིƌƏ་ེྣƓơ་ƀơེ་ƏƝ་ུ་Ɵེơ་ƌžơོ།  
 (4) Ƒྡ་སƌོ་ྐƑơ་Ƒརƌོ་žƌƀơ་ƌƀ་ƌƀ་། ƌƛེ་ིž་ོƌƎོ་ƀơེ་ƏƝ་ུ་Ɵེơ་ƌžོơ། 
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93. ƣƎི་ƅƝ་ƃżེ་ƟོƎ་(Interjection)ƛƑོƌ་ྲ་ƌ་ེྣƓ་ƌབ་ེƜིƎ་ƎƓ་ƓིƎ། 
 (1) ƣƎི་ƅƝ་ƃżེ་ƟོƎ་(Interjection)ƛƑོƌ་ྲ་ƌ་ེྣƓ་ƌབ་ེƓིƎ།  
 (2) ƣƎི་ƅƝ་ƃżེ་ƟོƎ་(Interjection)ƛƑོƌ་ྲ་ƌ་ེྲ་ƔƓ་Ɲƌེ།  
 (3) ƣƎི་ƅƝ་ƃżེ་ƟོƎ་(Interjection)ƛƑོƌ་ྲ་ƌ་ེྣƓ་ƌབ་ེƜིƎ།   
 (4) ƣƎི་ƅƝ་ƃżེ་ƟོƎ་(Interjection)ƛƑོƌ་ྲ་ƌ་ེྣƓ་ƌབƛེ་ིŽƀོơ་ུ་Ɠེƌ། 
 

94. Ƒོƌ་ཀ་ིƑྡ་སƌོ་ཀ་ིƛབƞེ་Ɠུƌ་ƞ་ྲƌ་ྔ་Ɯƌོ་ཀƀ་ƌབƎི་ྐƌ་ƛབƞེ་Ɠུƌ་ƞ་žƀ་Ɯƌོ་ƌƓ།  
 (1) ƌབƎི་ྐƌ་ƛབƞེ་Ɠུƌ་(conjunction)ྲƌ་ྟ་ུƝ་withƙơེ་Ə་žƁིž་ƞơ་Ɠƌེ།   
 (2) ƌབƎི་ྐƌ་ƛབƞེ་Ɠུƌ་(conjunction)ྲƌ་ྟ་ུƝ་plusƙơེ་Ə་žƁིž་ƞơ་Ɠƌེ།   
 (3) ƌབƎི་ྐƌ་ƛབƞེ་Ɠུƌ་(conjunction)ྲƌ་ྟ་ུƝ་joinƙơེ་Ə་žƁིž་ƞơ་Ɠƌེ།   
 (4) ƌབƎི་ྐƌ་ƛབƞེ་Ɠུƌ་(conjunction)ྲƌ་ྟ་ུƝ་forƙơེ་Ə་žƁžི་ƞơ་Ɠƌེ།   
 

95. བྡ་སདོ་ཀ་ིྐབས་ྐད་དང་མƕƎོ་ྟགས་ཀ་ིགང་དང་གང་ལ་བ་ོའƖƎི་ྱ་དགསོ་ངསེ་སམ།  
(1) བྡ་སདོ་ཀ་ིྐབས་ྐད་དང་མƕƎོ་ྟགས་ཀ་ིམƕƎ་ཉདི་དང་ྱད་ཆསོ་ལ་བ་ོའƖƎི་ྱ་དགསོ་ངསེ། 
(2) བྡ་སདོ་ཀ་ིྐབས་ྐད་དང་མƕƎོ་ྟགས་ཀ་ིƕགི་ྱƎ་དང་དྱ་ེབ་ལ་བ་ོའƖƎི་ྱ་དགསོ་ངསེ། 
(3) བྡ་སདོ་ཀ་ིྐབས་ྐད་དང་མƕƎོ་ྟགས་ཀ་ིམƕƎ་ཉདི་དང་དྱ་ེབ་ལ་བ་ོའƖƎི་ྱ་དགསོ་ངསེ།  

(4) བྡ་སདོ་ཀ་ིྐབས་ྐད་དང་མƕƎོ་ྟགས་ཀ་ིམིང་ག་ིདྱ་ེབ་དང་ྱད་ƕགི་ལ་བ་ོའƖƎི་ྱ་དགོས་ངསེ། 
 

96. ƌབƎི་ྐƌ་žƀ་ƞེžơ་Ə་ོƟེơ་ཀ་ིƜོƌ་Əƛ་ིƀơོ་ƛƖིƎ་ƃ་ིྟƝ་བƌེ་ƌžོơ་ơƓ།  
 (1) ƌབƎི་ƃƛི་ིƑྡ་སƌོ་VIBGYORྣƓơ་ཀ་ིƑེƌ་སƌོ་ƛྲ་ོུžơ་ƞžེơ་Ə་ོƟེơ་Ǝ་ƀơོ་ƛƖིƎ་བƌེ་Ƃžོ་Ə་ƜིƎ། 

(2) ƌབƎི་ƃƛི་ིƑྡ་སƌོ་ROYGBIVྣƓơ་ཀ་ིƑེƌ་སƌོ་ƛྲ་ོུžơ་ƞžེơ་Ə་ོƟེơ་Ǝ་ƀơོ་ƛƖིƎ་བƌེ་Ƃžོ་Ə་ƜིƎ། 
(3) ƌབƎི་ƃƛི་ིƑྡ་སƌོ་NAPAVAPCI ྣƓơ་ཀ་ིƑེƌ་སƌོ་ƛྲ་ོུžơ་ƞžེơ་Ə་ོƟེơ་Ǝ་ƀơོ་ƛƖƎི་བƌེ་Ƃžོ་Ə་ƜིƎ།  

     (4) ƌབƎི་ƃƛི་ིƑྡ་སƌོ་RYGBBWྣƓơ་ཀ་ིƑེƌ་སƌོ་ƛྲ་ོུžơ་ƞžེơ་Ə་ོƟơེ་Ǝ་ƀơོ་ƛƖƎི་བƌེ་Ƃžོ་Ə་ƜིƎ། 
 

97. N A P A V A P C I ƙơེ་Əƛ་ིƌབƎི་ƃƛི་ིƑྡ་སƌོ་ྐƑơ་ཀ་ི’A’žུƓ་Ɯོƌ་Ə་Žž་žơི་žƀ་ƓƕƎོ་ƊƓ།  
 (1) ’A’žུƓ་གིơ་ƕžི་žƌƀơ་ƌƀ་། ƕžི་ུƝ།  ཁƌ་Ƃơོ་ƌƀ་žུƓ་ƓƕོƎ་ག་ིƜོƌ།  
 (2) ’A’žུƓ་གིơ་བ་ུƞ་ƌƀ་། བ་ུƞ་ག་ིƓིƀ་།  ƌƛེ་ིཁƌ་Ƃơོ་ƌƀ་žུƓ་ƓƕƎོ་ག་ིƜོƌ།  
 (3) ’A’žུƓ་གིơ་བ་Ƒƛ་ིƕžི་ྲžོơ།  ƕžི་ྱƎ། བ་Ƒƛ་ིƕžི་ྱƎ་ƌƀ་ƓƕƎོ་ག་ིƜོƌ།   
 (4) ’A’žུƓ་གིơ་ྲ་ƕžི་ƌƀ་། ƕžི་ུƝ།  ƕžི་ྱƎ་ƌƀ་žུƓ་ƓƕོƎ་ག་ིƜོƌ། 
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98. སོƑ་Ɠ་ƕơོ་ƌབƎི་ྐƌ་ƞžེơ་ƏƝ་Ɵེơ་ƏƝ་སƎོ་ུ་žƀ་ƌž་ƀơེ་ƏƝ་བ་ƌžơོ་ơƓ།  
(1) Ƒྡ་སƌོ་ཀ་ིབ་ƕžི་ƌƀ་ƌ་ེƌž་ž་ིƛྲ་ོུžơ་žƀ་ƜƎི་ƞžེơ་ƏƝ་Ɵེơ་Ə་བƌེ་ƌžོơ་Ə་ƜིƎ།   
(2) Ƒྡ་སƌོ་ཀ་ིƓིƀ་ƕžི་ƌƀ་ƌ་ེƌž་ž་ིƓƕƎོ་ྟžơ་žƀ་ƜƎི་ƞžེơ་ƏƝ་Ɵེơ་Ə་བƌེ་ƌžོơ་Ə་ƜིƎ།   
(3) Ƒྡ་སƌོ་ཀ་ིƛུƝ་ƕžི་ƌƀ་ƌ་ེƌž་ž་ིƓƕƎོ་ྟžơ་žƀ་ƜིƎ་ƞžེơ་ƏƝ་Ɵơེ་Ə་བƌེ་ƌžོơ་Ə་ƜིƎ།   
(4) Ƒྡ་སƌོ་ཀ་ིƌƀơོ་Əོƛ་ིƕžི་ƌƀ་ƌ་ེƌž་ž་ིƓƕƎོ་ྟžơ་žƀ་ƜིƎ་ƞžེơ་ƏƝ་Ɵེơ་Ə་བƌེ་ƌžơོ་Ə་ƜƎི།   

 

99. Ɠིƀ་ƕžི་Ɓơེ་Ə་ƌབƎི་ྐƌ་ƞ་žƀ་ƚེƝ་ƝƓ།  
 (1) Ɠིƀ་ƕžི་Ɓơེ་Ə་ƌབƎི་ྐƌ་ƞ་ཱ་ƣƎོ་(Noun)ƚƝེ་ག་ིƝƌེ།  
 (2) Ɠིƀ་ƕžི་Ɓơེ་Ə་ƌབƎི་ྐƌ་ƞ་ཱ་Ƒ་(Verb)ƚƝེ་ག་ིƝƌེ།  
 (3) Ɠིƀ་ƕžི་Ɓơེ་Ə་ƌབƎི་ྐƌ་ƞ་ƣ་ེƇ་ཱི་Ƒ་(Adverb)ƚƝེ་ག་ིƝƌེ།  
 (4) Ɠིƀ་ƕžི་Ɓơེ་Ə་ƌབƎི་ྐƌ་ƞ་ྭ་ƣོƎ་Ɔ་(Sound)ƚƝེ་ག་ིƝƌེ། 
 žƟƓ་žơƞ་ྙƎ་ƕžི་ƞžེơ་ƏƝ་Ƒླžơ་Ɗ་ེད་ིƑ་ŝŜŜƎơ་ŝŜš་ƑƝ་ƛơོ་Əƛ་ིƞƎ་Ɠ་ƎƝོ་Ƒ་ƛƌƓེơ་ƌžơོ། 
།ུƝ་སžི་གƎོ་Ǝơ་Ƒུƀ་སƑོ་ƛད་ེƞ་ུ།                  །སƓོ་Ə་བƀơ་Ǝơ་སƌོ་ƞƓ་Ƒུƌ་ƌƀ་ƑུƎ། 
།ུƀ་བƌེ་ྟžོ་Əƛ་ིƓž་ོƞ་ƂƓེơ་ơ་ེƓƂƓེơ།             །ƌྲ་Ƒƌž་žƟེƌ་Ɠƛ་ིྙƀི་ƞ་ཱ་Ɲ་Ɯ། 
།Ƒƌ་ེསƌི་ྷ་Ɯིơ་བƎི་Ǝơ་ུž་ƛད་ེƓƂƌོ།                །ƛདƎེ་Ə་Ƃơོ་ཀིơ་བơ་Ǝơ་ƌżོƎ་ƓƂžོ་Ƒུ། 
།ུƀ་བƌེ་ྟžོ་Əƛ་ིƓž་ོƞ་ƂƓེơ་ơ་ེƓƂƓེơ།             །ƌྲ་Ƒƌž་žƟེƌ་Ɠƛ་ིྙƀི་ƞ་ཱ་Ɲ་Ɯ། 
།ྟž་ུ་ƌžོƎ་Ə་ƑསƎེ་ơ་žƜེƀ་Ƒơ་ƛཁེƝ།               །ƌƓ་Ƃơོ་žུž་ƞž་ུơ་Ǝơ་Ɠ་ོƑƎོ་སོƀ། 
།ུƀ་བƌེ་ྟžོ་Əƛ་ིƓž་ོƞ་ƂƓེơ་ơ་ེƓƂƓེơ།              །ƌྲ་ƌž་žƟེƌ་Ɠƛ་ིྙƀི་ƞ་ཱ་Ɲ་Ɯ། 
།ུƞ་ཁིƓơ་ƋƝ་ƞƓ་ƑོƝ་Ǝơ་Ɛ་ཁིƓ་ƛƖƎི།              །Ƒƌ་ེསƌི་ུ་ƞ་ƛƐ་ོƎơ་ུž་ƞ་Ƒྙžེ  
།ུƀ་བƌེ་ྟžོ་Əƛ་ིƓž་ོƞ་ƂƓེơ་ơ་ེƓƂƓེơ།              །ƌྲ་Ƒƌž་žƟེƌ་Ɠƛ་ིྙƀི་ƞ་ཱ་Ɲ་Ɯ། 
 

100. ƌƓ་Ƃơོ་žུž་ƞž་ུơ་Ǝơ་Ɠ་ོƑོƎ་སོƀ་ƚƝེ་Ƒƛ་ིž་ོƌƎོ་žƀ་ƜིƎ་ƎƓ།  
 (1) ƌƑƀ་ུƀ་ƛཁིƌ་žུƓ་ུơ་ཀƀ་ƌƎོ་Ɯƌི་ƞ་Ɠ་སƓོ་Əƛ་ིƌƎོ་ƜƎི།  
 (2) ུơ་ƌžƎོ་Əƛ་ིྲžི་ུžơ་བơ་ཀƀ་སོƑ་žƄƝེ་Ɠ་བƌེ་Əƛ་ིƌƎོ་ƜƎི།  
 (3) ུơ་ƌƓ་Ƃơོ་ƞ་ྱž་ƛƕƞ་ཀƀ་ƑơƓ་Ə་Ƃơོ་ུ་Ɠ་ơƀོ་Ƒƛ་ིƌƎོ་ƜƎི།  
 (4) ƑསƎ་ƑƁོơ་ཀ་ིžུƀ་སƀơ་ཀƀ་བ་Ƒ་ƛƃžི་ྟƎེ་Ə་ྒƌ་Əƛོ་ིƞơ་བƌེ་Əƛ་ིƌƎོ་ƜƎི།   
 

101. སƓོ་Ə་བƀơ་Ǝơ་སƌོ་ƞƓ་Ƒུƌ་ƌƀ་ƑུƎ་ƓŽƎ་ƌ་ེƞ་žƀ་བƌེ་ƌžོơ་ơƓ།  
 (1) ƌ་ེƜ་ིྙƀི་ƞ་ཱ་Ɲ་Ɯ་ས་ེƑƁོƓ་ƏƝ་བƌེ་ƌžོơ་ơ།ོ  
 (2) ƌ་ེƜ་ིྙƀི་ƞ་ཱ་Ɲ་Ɯ་ས་ེƞžེơ་žơ་ོབƌེ་ƌžོơ་ơ།ོ  
 (3) ƌ་ེƜ་ིྙƀི་ƞ་ཱ་Ɲ་Ɯ་ས་ེƛƃžིơ་Ə་བƌེ་ƌžོơ་ơ།ོ  
 (4) ƌ་ེƜ་ིྙƀི་ƞ་ཱ་Ɲ་Ɯ་ས་ེƛƖƎི་Ə་བƌེ་ƌžོơ་ơ།ོ 
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102. ƛདƎེ་Ə་Ƃơོ་ཀིơ་བơ་Ǝơ་ƌżƎོ་ƓƂžོ་Ƒུ་ƙơེ་Əƛ་ིž་ོƌƎོ་žƀ་ƜƎི་ƎƓ།  
 (1) Ƃơོ་ཀིơ་ƛŽƝོ་Ƒ་ƞơ་ƛདƎེ་ཀƀ་ƞơ་ུ་ƛབơ་ƞ་Ɠ་ིƑར་ིƑƛ་ིƌƎོ་ž་ོƌžơོ།   
 (2) Ƃơོ་ཀིơ་ƛŽƝོ་Ƒ་ƞơ་ƛདƎེ་ཀƀ་ƛƃžི་ྟƎེ་ྲžơ་Əƛ་ིརơེ་ུ་ƛྲ་ོƑƛ་ིƌƎོ་ž་ོƌžơོ།   
 (3) Ƃơོ་ཀིơ་ƛŽƝོ་Ƒ་ƞơ་ƛདƎེ་ཀƀ་Ɯིƌ་Ƃơེ་ུƀ་ƞ་ƑུƝ་Ƒƛ་ིƌƎོ་ž་ོƌžơོ།   
 (4) Ƃơོ་ཀིơ་ƛŽƝོ་Ƒ་ƞơ་ƛདƎེ་ཀƀ་Ɯིƌ་Ƃơེ་ྷ་ƞ་ƑƁƞོ་ƌƎོ་ž་ོƌžơོ།   
 

103. ུƝ་སžི་ƁƎ་ƙơེ་Ə་ུ་ƞ་ž་ོƌžོơ་ơƓ།  
 (1) ུƝ་སžི་ƁƎ་Ǝ།ི ྷ་ƂƎེ་ཁƑ་ƛུž་ƞ་ž་ོƌžơོ་Ə་ƜིƎ།   
 (2) ུƝ་སžི་ƁƎ་Ǝ།ི ྱ་žƝ་ƣཱྱ་ƞ་ž་ོƌžơོ་Ə་ƜིƎ།   
 (3) ུƝ་སžི་ƁƎ་Ǝ།ི ྭ་Ƒ་ƞ་ž་ོƌžơོ་Ə་ƜིƎ།   
 (4) ུƝ་སžི་ƁƎ་Ǝ།ི žơƀ་སžơ་ƄƓơ་ƞƎེ་Ə་ƞ་ž་ོƌžơོ་Ə་ƜƎི།   
 

104. ྣƓ་ྟžོ་ƌ་ེžƀ་བƌེ་ƌƓ།  
 (1) ྣƓ་ྟžོ་žơི་ྱơ་ƏƝ་བƌེ་ƌ།ོ   (2) ྣƓ་ྟžོ་žơི་ƛƐེƞ་ƑƝ་བƌེ་ƌ།ོ   
 (3) ྣƓ་ྟžོ་žơི་ུƀ་ƏƝ་བƌེ་ƌ།ོ   (4) ྣƓ་ྟžོ་žơི་ƛƖིƎ་ƏƝ་བƌེ་ƌ།ོ   
 

105. ྟž་ུ་ƌžƎོ་Ə་ƑསƎེ་ơ་žƜེƀ་Ƒơ་ƛཁེƝ་ƙơེ་Ƒƛ་ིž་ོƌƎོ་žƀ་ƜƎི་ƎƓ།  
 (1) ƌžƎོ་Ə་ས་ེƌžƎོ་Əƛ་ིƎƀ་ུ་Ƒསƌ་ཀƀ་ơེƓơ་ྣƓ་žƜེƀ་ུ་ƛྱƎེ་Əƛ་ིƌƎོ་ƜƎི།  
 (2) ƌžƎོ་Ə་ས་ེབžོ་ƌžོƎ་ƏƝ་žƎơ་ཀƀ་ơ་žƎơ་žƀ་ུ་ƛྱƎེ་Ə་ས་ེƛྲ་ོƑƛ་ིƌƎོ་ƜƎི།   
 (3) ƌžƎོ་Ə་ས་ེơƓེơ་ƑơƓ་žƊƎ་ƞ་žƙƞོ་Ƒƛ་ིྐƑơ་ྣƓ་žƜེƀ་ུ་ƛྱƎེ་Əƛ་ིƌƎོ་ƜƎི།   
 (4) ƌžƎོ་Ə་ས་ེྭ་Ƃƀ་Ǝƀ་ུ་Ƒསƌ་ཀƀ་ུơ་ƀơེ་Ɠƌེ་ུ་žƜེƀ་ུ་ƛྱƎེ་Əƛ་ིƌƎོ་ƜƎི།   
 

žƟƓ་žơƞ་སོƑ་ཁིƌ་ƋƑơ་ƞƓ་ƞžེơ་ƏƝ་Ƒླžơ་Ɗ་ེƛžོ་ž་ིད་ིƑ་ŝŜŢƎơ་ŝŞŜ་ƑƝ་ƛơོ་Əƛ་ིƞƎ་Ɠ་ƎƝོ་Ƒ་ƛƌƓེơ་ƌžơོ། 
106. žƟƓ་žơƞ་ག་ིžƁིž་Ɵơེ་ƜƎོ་ƁƎ་ག་ིƛབ་ིསƀơ་Ɠ་Ɲƌེ་ƌƓ།  
 (1) ྱ་ƀƎ་ག་ིƕžི་Ƒརོƌ།( Notes of condolence )  

 (2) ƕƀོ་ƛབƞེ་Ɯ་ིž།ེ    (Business letter )  

 (3) žƊƎ་ƛƑƑེơ་སƑོ་ƕƎ་ྙƀི་Ə།ོ (Curriculum Vitae)  

 (4) ƑསƝ་ƙƑི།   (Reviews) 
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107. ྐƌ་Ɯžི་ƌžơོ་ƓŽ་ོƌƀ་ྐƌ་Ɯžི་སོƀ་Ƒƛ་ིƝƀ་ƑƙིƎ་ƕƌོ་ƌƏž་བ་ུ་ƌ་ེžƀ་Ɲƌེ་ƌƓ།  
 (1) ྐƌ་Ɯžི་ƞ་Ƒྡ་སƌོ་Ɯƌོ་Ə་ƌƀ་ུ་ུơ་Ɲƀ་ƀơོ་Ǝơ་སƀོ་ུ་ƌ་ེƑżž་Ə་Ɲƌེ།  
 (2) Ɯƀ་Ɯƀ་Ƒརོƌ་Ə་ƌƀ་ུơ་ཀ་ིƛུƝ་སƑơ་ཀ་ིས་ོƎơ་ྐƌ་Ɯžི་Ɵེơ་ཀ་ིƜོƌ་Ə་Ɠིƛ་ིƝƀ་ƑƙིƎ་ག་ིƜིƌ་Ƃơེ་ 
               ƙžི་Ɲƌེ།  
 (3)  ུ་ུ་སơེ་Ə་ƌƀ་ྐƌ་Ɯžི་སོƀ་ƑསƝ་Ɯƀོ་ž་ིƜོƌ་Ə་ƕƀ་Ɠơ་Ɯིƌ་Ƃơེ་བƌེ་ཀ་ིƜོƌ་Ə་Ɲƌེ།  
 (4) ྐƌ་Ɯžི་Ǝ་ིƓིƀ་ƕžི་ž་ིžƎơ་སƀơ་ཀ་ིƋžོ་Ǝơ་བƀ་Ǝơ་Ɵơེ་ƏƝ་Ɯƌི་Ƃơེ་བƌེ། 
 

108. ྐƌ་Ɯžི་སƑོ་ƕƎ་སོƀ་ƑསƝ་ག་ིུƀơ་žƀ་ƞ་Ƒƙž་žƓ།  
 (1) ྐƌ་Ɯžི་Ƒƌེ་སƌོ་ƃ་ིྟƝ་བƌེ་Əƛ་ིས་ོƎơ་སོƀ་Ƒ།  
 (2) Ƒརོƌ་žƊƓ་ƑƟƌ་Əƛ་ིས་ོƎơ་སོƀ་Ƒ།  
 (3) žƎơ་ུƞ་Ƒྡ་བƌེ་ཀ་ིས་ོƎơ་སོƀ་Ƒ།  
 (4) Ɠིƀ་ƕžི་། Ƒརོƌ་žƌƀơ། Ƒྡ་སƌོ་ơžོơ་ས་ོƎơ་སོƀ་Ƒ། 
 

109. Ƒྡ་སƌོ་སƑོ་ཁིƌ་žƀ་žơི་Ɠƀི་ƕžི་žƀ་ƌƀ་žƀ་ƞ་Ƒསžơ་Əƛ་ིྐƌ་Ɯžི་སོƀ་ƑƝ་ƌ་ེྱƑ་ྟƎེ་བƌེ་ƌƓ།  
 (1) ྐƌ་Ɯžི་སོƀ་ƑསƝ་ག་ིƞơ་ƞ་žƙ་ིƑƁƞོ་Ƒ།  
 (2) ྐƌ་Ɯžི་Ɵོƌ་སƀơ་ƌƀ་Ƅ་ེƛƌƑơ་ུ་Ɯƌོ་Ə།  
 (3) Ɠིƀ་ƕžི་ƌƀ་Ƅ་ེƑ།  
 (4) Ƒྡ་སƌོ་ƑུƝ་Ƒƛ་ིƋƑơ་ƞƓ། 
 

110. žƟƓ་žơƞ་žƀ་ƙžི་ྐƌ་Ɯžི་ྣ་Ɠƀ་སོƑ་ྭƛ་ིƟེơ་ƜོƎ་ག་ིƌƓžིơ་ུƞ་Ɠ་Ɲƌེ།  
 (1) ྐƌ་Ɯžི་སོƀ་Ƒ་ƏོƝ་ྐƌ་Ɯžི་སོƑ་ƛཁིƌ་ཀ་ིྐƌ་Ɯžི་ƞ་Ƒེƌ་སƌོ་བơ་Ə།  
 (2) སོƑ་ུž་ž་ིƓ་ྐƌ་ƌ་ེžƀ་ུƑ་ུƑ་ཀ་ིྐƌ་Ɯžི་སƑོ་ƛཁƌི་ུ་Ƒƌེ་སƌོ་བơ་Ə། 
 (3) ƌབƎི་ƃ་ིƌƀ་ƢƎི་ད་ིƜ་ིྐƌ་Ɯžི་སོƑ་Əƛ་ིƋžོ་Ǝơ་Ɠ་ྐƌ་Ƌžོ་Ǝơ་ྐƌ་Ɯིž་žུƓ་Ƃ་སƀ་Ƒ།  
 (4) ུ་ུ་ƕƀ་Ɠơ་སƑོ་ྭƝ་Ɲƀ་ž་ིƓ་ྐƌ་སƀོ་Ƒƛ་ིƋžོ་Ǝơ་ྐƌ་Ɯžི་ƛƐƝ་Ɠ་žƁིž་žƄơི་Ɲ་ེƛž་ོƛུžơ་ 

         བơ་Ə། 
 

111. Ƙ་Ǝ་ི(Vani) Ɯིơ་ླžོ་ƌƑེ་Ǝƀ་ž་ིསƝི་སƀơ་རƓོ་བơི་Ƒྟ་ླžོ་བƌེ་Ə་ƌ་ེླžོ་སƀơ་žƀ་ƙơེ་Ə་ƌ་ེƝƌེ་ƌƓ།    
 (1) ž་ོƌƎོ་ƙƎ་Ə།ོ  (Inferencing)   (2) ƙƑི་ྲ་Ƒྟž་Ə།  (Scanning)  

 (3) ྙƀི་Ə་ོƞƎེ་Ə།    (Skimming)   (4) žƞ་žƎƌ་ཀ་ིླžོ་Ə།   (Critical reading) 
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112. སོƑ་ྭƛ་ིƞơ་žƙ་ིƊž་Ɗž་žƄơི་ƀơོ་ƛƖིƎ་ƜƝ་ྱơ་བƌེ་Ə་ƌ་ེ། 
a. སོƑ་ƌž་ེƌƀ་སƑོ་Ɠ་žƄơི་żƝ་ƜƝ་ྱơ་ཀ་ིƝƀ་ƌƑƀ་ƞ་ƐƎ་Ə་། 

 b. སོƑ་ྭ་Ɲƀ་ž་ིƛƂƝ་ƛƖƎི་སƀơ་ཀ་ིƌƓžིơ་ƕƌ། 
 c. ƌơེ་Ɯžི་ུžơ་ƞơ་ུƀơ་ཀ་ིུơ་Ə་ƞ་ƐƎ་Ə། 
 d. སོƑ་Ɠ་ƛƂƝ་žƙ་ིƛžོƌ་Əƛོ་ིུƀơ་ུ་Ƒƙž་Ɠེƌ་Ə། 

(1) a ƌƀ་ b (2) b ƌƀ་ c (3) c ƌƀ་ d (4) d ƌƀ་ a 

 

113. žƟƓ་žơƞ་Ɵེơ་ƜོƎ་ྟ་ུƑ་žƀ་žơི་ƓྲིƎ་ƕƑ་བơ་ơƓ། ྐƌ་Ɯžི་ŽƝོ་ུž  ƌƏƝེ་Ǝ། ƛƖƓ་གིƀ་ƌƀơོ་ƜƎི་ Əƛ་ིơ་
Ƒྲ་ྲžི་Ƒƚ།ོ ƌ་ེƓིƎ། གེƀ་žƙ་ིžƙ་ིƑƙž་སོƀ་Ƒ་ƌ་ེƞƓ་སƎོ་ƌƀ་Əƛོ་ིƕƑ་ƙིž་Ɲƌེ། 
(1) ུ་ུ་Ɲƀ་Ƅƌི་ཀ་ིསོƀ་Ƒ། (Nativism)  

 (2) ƕžི་ུƑ་Ƒƚ་ོƑƛ་ིས་ོƎơ་སƀ་Ƒ།  (Constructivism) 

 (3) ྲ་ƄƎ་ྐƌ་Ɯིž     (Audiolingualism) 

 (4) ྐƌ་Ɯžི་ƛƖིƎ་སƀơ་།    (Cognitivism)  

 

114. ƛƖƎི་ྭ་ƑུƎ་Əƛ་ིƝ་ུƞ་(Rahul)Ƒྡ་སƌོ་སƀོ་ƑསƝ་žơƝ་Ə་ƌ་ེƌž་སƝ་Ǝơ་Ɵེơ་Ə་ƌƀ་སོƝ་ƌžོơ་Ə་ƌ་ེžƟƓ་
žơƞ་ƛƂƝ་žƙ་ིžƀ་ƌ་ེƜིƎ་ƎƓ། 

 (1) Ƒླžơ་Ə་ƌƛེ་ིƌƎོ་žơƝ་ྟžོơ་Ə།  (Heuristic strategies)  

 (2) Ɵེơ་ƕོƝ་ག་ིƛƂƝ་žƙ།ི   ( cognitive strategies )  

 (3) Ɵེơ་ƕོƝ་ƛུƝ་ྱƎི་Əƛ་ིƛƂƝ་žƙ།ི (Metacognitive strategies)  

 (4) ƌ་ེƌž་žƄơི་żƛ་ིƛƂƝ་žƙ།ི   (Both cognitive and Meta cognitive strategies) 

 

115. ƛƖƎི་ྭ་ƑུƎ་Əƛ་ིƌž་ེƞžơ་Ǝơ་Ƒརƌོ་ƕžི་ྙƀི་Ƒུơ་ƙིž་Ǝơ་Ɯིž་ྲƀེ་ƑུƎ་Ƒླžơ།  ƌ་ེƎơ་ƌž་ེƞžơ་Ǝơ་སོƑ་
Ɠ་ƕƝོ་ƄƎ་Əƛ་ིƑརོƌ་Ə་ྟƝ་Ɠ་ƜིƎ་ƏƝ། ƌ་ེƌƀ་Ƅ་ེƑ་Ɯƀ་Ǝ། ƛད་Ƒ་ƛབ་ིུ་Ƒུž་Əƛ་ིƛƂƝ་žƙ་ིƌ་ེƎ།ི  

 (1) ƞơ་ƛƂƝ་ག་ིƛƂƝ་ྣƀ་Ƒżƌོ་Ə།   (Schema creation)  

 (2) སƀེ་-ƛžོ་ž་ིƛƂƝ་žƙ།ི    ( Top-down strategies )  

 (3) ƛžོ་- སƀེ་ž་ིƛƂƝ་žƙ།ི   (Bottom-up strategies) 

 (4) ུƓ་ƕƎ་ƌƏƌོ་ƛབ།ི    (Paragraph dictation) 
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116. žƟƓ་žơƞ་žƀ་ƌ་ེསོƀ་ƕƎ་ƞ་ƐƎ་Əƛ་ིƌƓžིơ་ུƞ་ƜིƎ་ƎƓ། 
 (a) སོƀ་Ƒƙ་ིƞ་žƙ་ིƑƁƞོ་Ƒ་Ɠ་ƜƎི་སƀ་žƙ་ིƛྲƎ་Əƛ་ིƌƓžིơ་ƕƌ་Ǝơ་སƀ་Ƒ།  
 (b) ྐƌ་Ɯžི་ž་ིརƞ་žƞ་ƂƝེ་Ƒ་ƞơ་ྐƌ་Ɯིž་ƞ་བƀ་Ə་ƋƎོ་Ə་བƌེ་Ə།  
 (c) Ƒརོƌ་žƙ་ིƞ་ƓŽơ་ƏƝ་སƀ་Ǝơ་རེơ་ུ་Ƒེƌ་སƌོ་བƌེ་Ə།  
 (d) སོƀ་Ƒ་ƏོƝ་ྐƌ་Ɯžི་ƌƓžིơ་žơƞ་Ƒེƌ་སƌོ་ƌžོơ་ƏƝ་Ƒེƌ་སƌོ་བƌེ་Ƒུž་Ə། 
 (1) (c) žƁžི་ུ་ƑƌƎེ་Ə་Ɲƌེ།   (2) (b) ƌƀ་ (c) ƑƌƎེ་Ə་Ɲƌེ། 
 (3) (d) ƌƀ་ (c) ƑƌƎེ་Ə་Ɲƌེ།  (4) (a) ƌƀ་ (d) ƑƌƎེ་Ə་Ɲƌེ། 
 

117. žƟƓ་žơƞ་Ƒྲžơ་žƊƓ་གིơ་བ་Ƒƛ་ིƑུƌ་ƝƓི་ག་ིƟơེ་ƜོƎ་ƌƀ་ƓུƎ་Əƛ་ིƑྡ་སƌོ་སƀོ་ƑསƝ་Ǝƀ་Ɯོƌ་ƌƓ།  
 (1) Ɯ་ིžེƛ་ིžུžơ་Ɵེơ་Əƛ་ིƋžོ  

 (2) Ƒྡ་སƌོ་ƛྲ་ོུžơ་ƜིƎ་Ə་ƌ་ེƞ་Ƒེƌ་སƌོ་བơ་Ə།  
 (3) Ƒྡ་སƌོ་ƛྲ་ོསƀơ་ƌƀ་རơེ་ུ་Ƒེƌ་སƌོ་Ə།  
 (4) Ƒྡ་སƌོ་ཀ་ིƌƑེ་Ǝơ་Ƒྡ་སƌོ་ཀ་ིƛྲ་ོུžơ་Ƣ་ž་ོƑ། 
 

118. ƌž་ེྒƎ་ུ་Ɵ་Ɲ་Ǝ་ི(Usha Rani)žུƀ་ž་ིƓƋ་ོƝƓི་སƑོ་ྭƛ་ིƌབƎི་ƃ་ིƌž་ེྒƎ་ƜིƎ་Əơ། Ɠོơ་Ɲƀ་ž་ིསƑོ་Ɠ་ƕƝོ་ƄƎི་
Ɲƛེ་ིƌžơོ་ƓŽ་ོƌƀ་ƑུƎ་Əƛ་ིƌབƎི་ྐƌ་Ƒེƌ་སƌོ་žƊƀོ་ƑƙིƎ་Ə་ƌ་ེ། Ɠོơ་སོƑ་Ɠƛ་ིžƀ་ƜƝ་ྱơ་ƛྲ་ོƋƑơ་ བơ་ơƓ། 

 (1) ƑƟƌ་རƞ། (Communication skills ) 

 (2) སེƝ་ག་ིƎƀ་ུƞ་ƛབƞེ་Ɠུƌ་རƞ།  ( Interpersonal skills)  

 (3) Ɵེơ་ƜƎོ་Ǝƀ་ž་ིྐƌ་Ɯžི་བƀ་Ə།  (Cognitive academic language)  

 (4) སེƝ་Ǝƀ་ུƞ་ƑƟƌ་རƞ་žƙ་ིƑƙž ( Basic interpersonal communication skills) 
 

119. ƌž་ེƞžơ་Ǝơ་ƛƖƎི་ྭ་ƑུƎ་Əƛ་ིསོƑ་Ɠơ་ƎƝོ་Ƒ་ƞ་ླ་Ƒ་žƁིž་Ǝƀ་ž་ོƑུƝ་བƌེ་Ə་སོƑ་Ɠơ་Ɲƀ་ž་ིƎƝོ་Ƒ་ Ɵơེ་Ə་ƜིƎ་
Ǝƛƀ་། ƌž་ེƞžơ་Ǝơ་སƑོ་Ɠ་ུơ་ƎོƝ་Ƒ་Ƒ ོƌ་Ɠƌེ་། ƌ་ེƑƙིƎ་ƌž་ེƞžơ་སƑོ་Ɠ་Ɲƀ་ž་ིƎƝོ་ƑƁơོ་བƌེ་ུ་ Ƒུž་Ə་ƌ་ེ
ƞž་ƑསƝ་žƀ་ƙơེ་Ɲƌེ་ƌƓ།  

 (1) Ƒྡ་སƌོ་ƌƀ་ƓƄƓ་སƀོ་ུ་Ƒུž་Ə།   (2) Ƒྡ་སƌོ་སƑོ་Ə། 
 (3) ྱƑ་ལƀོơ་སིƎ་Ə།   (4) ƎƝོ་ƛུƞ་ƙƑི་ƛུž 
 

120. Ɠིƀ་ƕžི་žƀ་ƌ་ེƋơོ་Ə་ƌƀ་ƓƋƀོ་ƑƝ་ƀơོ་ƛƖིƎ་ུƑ་Ə་ƌ་ེƑƙƎི།  
 (1) Ɠིƀ་ƕžི་ƓƋོƀ་Ƒ།   (Lexis)  

 (2) Ɠིƀ་ƕžི་Ƒƚ་ོƑུƎ།  (Productive vocabulary)  

 (3) Ɠིƀ་ƕžི་Ɵེơ་ྟžོơ་ུƝ་Ə།ོ   (Receptive vocabulary)  

 (4) Ɠིƀ་ƕžི་ƌƀ་ƓུƎ་Ə།   (Engaging Vocabulary) 
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Ɯིž་ུžơ་Əơ་ས་ེƕƎ་Ƒƙ་ིƏ་ Part-V ŸŝŞŝ Ǝơ་
ŝšŜŹ žƞ་སིƌ་ ƛƌƓơ་ƜƌོƎ(Tibetan) Ƒོƌ་Ɯིž་
ྐƌ་Ɯིž་žƄơི་Ə་Ž་ོƎ་Ɲེƌ། 
Candidates should attempt the 

questions  from Part-V (Q No. 121-

150), if they have opted Tibetan  as 

Language – II only 
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PAPER- II ƕƎ་Ə། ྔ་Ə། (PART-V) ྐƌ་Ɯžི žƄơི་་Ə།  
(LANGUAGE-II )   

TIBETAN  

žƟƓ་žơƞ་Ƒརོƌ་Ə་ƞžེơ་ƏƝ་Ƒླžơ་Ɗ་ེƛžོ་ž་ིད་ིƑ་ŝŞŝ་Ǝơ་ŝŞŤƑƝ་ƛơོ་Əƛ་ིƞƎ་Ɠ་ƎƝོ་Ƒ་ƛƌƓེơ་ƌžơོ།                                 
ŀŁ།  ྱ་žƝ་ག་ིྱ་ིƞ་ོ ŞŜŞŜ Ɵེơ་ƜོƎ་སƌི་ུơ་(2020 Education Policy)Ɯƀོơ་ཁƑ་ƞž་ƑསƝ་žƎƀ་ƌžơོ་
Əƛ་ིƌžơོ་ƌƓིžས་Ǝ།ི ྱ་žƝ་ག་ིƟེơ་ƜོƎ་ƌ་ེžơƝ་Ƒར་ེƌƀ་ƓུƎ་Ɓིƀ་། žƎƛ་ƌƀེ་žƄơི་ཀ་ིƟེơ་ƜƎོ་ƌƑƝ་Ɠ་ིྒƞ་Ƒ། ƜƝ་
ƋƎོ་ྱƞ་ŽƑ་ཀ་ིƟơེ་ƕƌ་ƛƃƎོ་Ƌƀ་ྡƎ་Əƛ་ིƓ་ིྣƛ་ིƟེơ་ƕƌ་ƌƀ་ƌ་ོƓƄƓ་Əƛ་ིž་ོžƎơ་žƁžི་Ɠུƀơ་ƛུƀ་Ƒƛ་ིƂƌེ་ུ་
ƌƓžིơ་Əƛ་ིƟེơ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ƙžི་Ɲƌེ། སƑོ་Ɠ་ྣƓơ་ƞ་ƛུƀ་ƛུƝ་ུ་རƞ་ƌƀ་Ɵེơ་རƞ་ྣ་Ɠƀ་ƌƀ་ྡƎ་Əƛ་ིƌƓžིơ་ུƞ་
žƔ་ོžུƀ་བơ་Ə་ƙžི་ཀƀ་Ɲƌེ། ƌƓžིơ་ུƞ་ƌ་ེƛད་ƙžི་ž་ིƛžོ་Ǝơ་ ŞŜŞŜ Ɵơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ƌ་ེུƀ་Ƒ་ƙžི་Ɲƌེ།  ƌ་ེƜƀ་ྱ་
žƝ་Ǝƀ་ž་ིƓŽơ་ƌƑƀ་Ɠƀ་Əƛོ་ིƌƑƝ་ž་ོƑུƝ་སƀ་ƑƟƌ་ƌƀ་། Ƒྲ་ོགེƀ་ƝƓི་Ɠƀ་བơ་Ɗ་ེྱƞ་ŽƑ་ཀ་ིསƌི་ུơ་žƊƎ་ƞ་ƐƑ་
Ə་ƙžི་ཀƀ་Ɲƌེ།  ྷž་ƏƝ་ུ་ྱ་žƝ་ƌུơ་žུƀ་ž་ིƟེơ་ƜƎོ་ƛƂƝ་ྣƀ་ƌƏƝེ་Ǝ། སƌི་ƛƖƎི་Ǝ་ƝྡƝ་Ɠ་ོƊơི་Ɯƀ་Ɯƀ་žུƀơ་
ƑƙིƎ་Əƛ་ིƑżƛ་སོƑ་Ǝƀ་། Ǝ་žƙƎོ་ྣƓơ་Ɲƀ་Ƅƌི་ལོƎ་Ƌƀ་ƁƎ་(skilled)Ɯོƀ་Ƒ་བ་ུƝ་ུ žơ་žƎƎོ་Ɯƀ་Ɯƀ་ƑྱƑ་ƌžོơ་
Ə་žུƀơ་ƑƙƎི་Ə་ƌ་ེƝƀ་Ɲƌེ། ƌ་ེƜƀ་སƝ་ྱ་ིƞ་ོ ŝťŤŢ ƞƛོ་ིƟེơ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ག་ིྲོƓ་žƙ་ི 10+2+3+2 ƙơེ་Əƛ་ིƕƑ་
ུ་ 5+3+3+4 ƙơེ་Ə་ƛƂƝ་Ƒżƌོ་ུƀ་Ƒ་ƌ་ེསƌི་ུơ་ུ་žƊƎ་ƑེƑơ་ƓƖƌ། Ɵེơ་ƜོƎ་སƌི་ུơ་ƌ་ེžƄơི་ཀ་ིཁƌ་ƏƝ་Ǝ།ི 
10+2 ག་ིƛྲ་ོུžơ་ƌơེ་སƑོ་Ɠ་ྣƓơ་ƞ་Ɵེơ་ƜོƎ་ག་ིžƙ་ིྭ་žƊƎ་Ə་ོƓ་ཆžơ་Ə་ƌƀ་། ƛƖƎི་ƝƓི་Ƒུ་žƁིž་Ǝơ་སƑོ་ƕƎ་
žƀ་ƑƌƓơ་Ə་ƌ་ེƝƀ་Ƃơེ་ƓƋƛོ་ིƟེơ་ƜƎོ་ག་ིསོƀ་žƙིƝ་ུ་Ɠུƌ་ƛུƝ་ƌžོơ་Ə་ơžོơ་ཀ་ིསƎོ་Ƃ་Ɯོƌ་Ə་ƙžི་Ɲƌེ་ƞ་ƜƝ་ƋƎོ་
ྱƞ་ŽƑ་Žž་ž་ིƓƋ་ོƝƓི་སƑོ་ƕƎ་ƞơ་ƙƎ་Ƃ་ུƀ་Ƒ་Ɯོƌ་Ə་ƙžི་Ɲƌེ།  

 

121. ྱ་ིƞ་ོ ŝťŤŢ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ƌƀ་། ྱ་ིƞ་ོ ŞŜŞŜ ƞƛོ་ིƟེơ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ƌ་ེžƄơི་ཀ་ིཁƌ་ƏƝ་žƔ་ོƑ་ོžƀ་ƜƎི་
ƎƓ།  

 (1) ƌ་ེžƄơི་ཀ་ིཁƌ་ƏƝ་žƔ་ོƑ་ོƌ་ེསོƑ་Ɠ་ྣƓơ་ƛƖƎི་ྭ་ ŝŝ Ǝơ་སོƑ་ƕƎ་ƑƌƓơ་Ƃžོ་ƞ་ཁƌ་ƏƝ་ྱƎི་Ɯƌོ། 
 (2) ƌ་ེžƄơི་ཀ་ིཁƌ་ƏƝ་žƔ་ོƑ་ོƌ་ེསོƑ་Ɠ་ྣƓơ་ƛƖƎི་ྭ་ ŝŜ Ǝơ་སོƑ་ƕƎ་ƑƌƓơ་Ƃžོ་ƞ་ཁƌ་ƏƝ་ྱƎི་Ɯƌོ། 
 (3) ƌ་ེžƄơི་ཀ་ིཁƌ་ƏƝ་žƔ་ོƑ་ོƌ་ེསོƑ་Ɠ་ྣƓơ་ƛƖƎི་ྭ་ Ť Ǝơ་སོƑ་ƕƎ་ƑƌƓơ་Ƃžོ་ƞ་ཁƌ་ƏƝ་ྱƎི་Ɯƌོ། 
 (4) ƌ་ེžƄơི་ཀ་ིཁƌ་ƏƝ་žƔ་ོƑ་ོƌ་ེསོƑ་Ɠ་ྣƓơ་ƛƖƎི་ྭ་ š Ǝơ་སོƑ་ƕƎ་ƑƌƓơ་Ƃžོ་ƞ་ཁƌ་ƏƝ་ྱƎི་Ɯƌོ། 
 

122. ྱƞ་ŽƑ་ཀ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ƌ་ེསོƑ་Ɠ་ƕ་ོƞ་žƀ་ƛད་ƙžི་Ɯƀོ་Ƒƛ་ིƝ་ེƛུƎ་ƛƂƀ་Ɯོƌ་ƌƓ།  
 (1) སོƑ་Ɠ་ྣƓơ་ƛུƀ་ƛུƝ་ƞž་རƞ་ྣ་Ɠƀ་ƌƀ་ྡƎ་Əƛ་ིƓ་ིྣ་Ž་ོƎ་Ɯƀོ་Ƒƛ་ིƝ་ེƛུƎ་ƛƂƀ་Ɯོƌ་Ə་Ɲƌེ།   
 (2) སོƑ་Ɠ་ྣƓơ་ƛུƀ་ƛུƝ་ơƓེơ་ƛུƝ་ྡƎ་Əƛ་ིƓ་ིྣ་Ž་ོƎ་Ɯƀོ་Ƒƛ་ིƝ་ེƛུƎ་ƛƂƀ་Ɯོƌ་Ə་Ɲƌེ།   
 (3) སོƑ་Ɠ་ྣƓơ་ƛུƀ་ƛུƝ་ྱƞ་ƙƎི་ྡƎ་Əƛ་ིƓ་ིྣ་Ž་ོƎ་Ɯོƀ་Ƒƛ་ིƝ་ེƛུƎ་ƛƂƀ་Ɯོƌ་Ə་Ɲƌེ།   
 (4) སོƑ་Ɠ་ྣƓơ་ƛུƀ་ƛུƝ་Ɵེơ་རƞ་ྣ་Ɠƀ་ƌƀ་ྡƎ་Əƛ་ིƓ་ིྣ་Ž་ོƎ་Ɯƀོ་Ƒƛ་ིƝ་ེƛུƎ་ƛƂƀ་Ɯོƌ་Ə་Ɲƌེ།   
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123. ྱ་žƝ་ག་ི ŞŜŞŜ Ɵơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་Ɯོƀơ་ཁƑ་ƞž་ƑསƝ་žƎƀ་ƌžོơ་Əƛ་ིƌžơོ་ƌƓིžས་žƀ་ƜƎི་ƎƓ།  
 (1) ƜƝ་ƋƎོ་ƁƎ་ག་ིྱƞ་ŽƑ་ཀ་ིƓ་ིྣƛ་ིƟơེ་ƛƃོƎ་ƌƀ་ƛྲƎ་ƑུƝ་ུƑ་Əƛ་ིƛུž་ƑུƎ་Ɯོƀ་Ƒƛ་ིƂƌེ་ུ་ƜིƎ། 
 (2) ƜƝ་ƋƎོ་ƁƎ་ག་ིྱƞ་ŽƑ་ཀ་ིƓ་ིྣƛ་ིƟơེ་ƕƌ་ƛƃƎོ་Ƌƀ་ƃ་ིƛད་Ɯོƌ་Əƛ་ིƕƌོ་ƌƏž་Əƛ་ིƂƌེ་ུ་ƜིƎ།   
 (3) ƜƝ་ƋƎོ་ƁƎ་ག་ིྱƞ་ŽƑ་ཀ་ིƓ་ིྣƛ་ིƟơེ་ƕƌ་ƛƃƎོ་Ƌƀ་ྡƎ་Əƛ་ིƓ་ིྣ་ྟ་ུƛ་ིƛུž་ƑུƎ་Ɯོƀ་Ƒƛ་ིƂƌེ་ུ་ƜིƎ། 
 (4) ƜƝ་ƋƎོ་ƁƎ་ག་ིྱƞ་ŽƑ་ཀ་ིརơེ་ུ་ƛྲ་ོƑƛ་ིƂƌེ་ུ་ƜིƎ།   
 

124. žƎƛ་ƌƀེ་žƄơི་ཀ་ིƟơེ་ƜƎོ་ƌƑƝ་ƞ་ཁƌ་ƏƝ་žƀ་Ɯƌོ་ƌƓ།  
 (1) žƎƛ་ƌƀེ་žƄơི་ཀ་ིƟơེ་ƜƎོ་ƌƑƝ་ƞ་ཁƌ་ƏƝ་Ǝ།ི Ƒƚƀ་སƌོ་Ɯƌོ་ƓƎི་ག་ིཁƌ་ƏƝ་Ɯོƌ་Ə་Ɲƌེ།   
 (2) žƎƛ་ƌƀེ་žƄơི་ཀ་ིƟơེ་ƜƎོ་ƌƑƝ་ƞ་ཁƌ་ƏƝ་Ǝ།ི ƕƌ་ྡƎ་ག་ིƟེơ་ƕƌ་Ɯƌོ་ƓƎི་ག་ིཁƌ་ƏƝ་Ɯོƌ་Ə་Ɲƌེ། 
 (3) žƎƛ་ƌƀེ་žƄơི་ཀ་ིƟơེ་ƜƎོ་ƌƑƝ་ƞ་ཁƌ་ƏƝ་Ǝ།ི ƛƃƎོ་Ƌƀ་Ɯོƌ་ƓƎི་ག་ིཁƌ་ƏƝ་Ɯོƌ་Ə་Ɲƌེ།   
 (4) žƎƛ་ƌƀེ་žƄơི་ཀ་ིƟơེ་ƜƎོ་ƌƑƝ་ƞ་ཁƌ་ƏƝ་Ǝ།ི ུ་ƎƝོ་Ɠƀ་ུƀ་ž་ིཁƌ་ƏƝ་Ɯོƌ་Ə་Ɲƌེ།   
 

125. ྱ་ིƞ་ོ ŝťŤŢ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ག་ིྲོƓ་žƙ་ིžƀ་ƛད་ƙžི་Ɯོƌ་ƌƓ།  
 (1) ྱ་ིƞ་ོ ŝťŤŢ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ག་ིྲོƓ་žƙ་ིƎ།ི 10+2+3+2 ƙơེ་Ə་ƙžི་Ɯོƌ་Ə་Ɲƌེ།   
 (2) ྱ་ིƞ་ོ ŝťŤŢ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ག་ིྲོƓ་žƙ་ིƎ།ི 5+3+3+4  ƙơེ་Ə་ƙžི་Ɯོƌ་Ə་Ɲƌེ།   
 (3) ྱ་ིƞ་ོ ŝťŤŢ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ག་ིྲོƓ་žƙ་ིƎ།ི 2+3+10+2  ƙơེ་Ə་ƙžི་Ɯོƌ་Ə་Ɲƌེ།   
 (4) ྱ་ིƞ་ོ ŝťŤŢ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ག་ིྲོƓ་žƙ་ིƎ།ི 5+8+3+2  ƙơེ་Ə་ƙžི་Ɯོƌ་Ə་Ɲƌེ།   
 

126. ྱ་žƝ་ག་ིྱ་ིƞ་ོ ŞŜŞŜ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ཀ་ིྲƓོ་žƙ་ིžƔ་ོƑ་ོƌ་ེžƀ་ƛད་ƙžི་Ɯོƌ་ƌƓ།  
 (1) ྱ་žƝ་ག་ིྱ་ིƞ་ོ ŞŜŞŜ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ག་ིྲོƓ་žƙ་ིƎ།ི  10+2+3+2 ƙơེ་Ə་ƙơེ་Ə་ƌ་ེƝƌེ། 
 (2) ྱ་žƝ་ག་ིྱ་ིƞ་ོ ŞŜŞŜ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ག་ིྲོƓ་žƙ་ིƎ།ི 2+3+10+2   ƙơེ་Ə་ƙơེ་Ə་ƌ་ེƝƌེ། 
 (3) ྱ་žƝ་ག་ིྱ་ིƞ་ོ ŞŜŞŜ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ག་ིྲོƓ་žƙ་ིƎ།ི 5+8+3+2  ƙơེ་Ə་ƙơེ་Ə་ƌ་ེƝƌེ།  
 (4) ྱ་žƝ་ག་ིྱ་ིƞ་ོ ŞŜŞŜ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ག་ིྲོƓ་žƙ་ིƎ།ི 5+3+3+4  ƙơེ་Ə་ƙơེ་Ə་ƌ་ེƝƌེ།    
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127. ྱ་ིƞ་ོ ŝťŤŢ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ƞ་སƎོ་Ƃ་žƀ་Ɯƌོ་Ə་ƜƎི་ƎƓ། 
 (1) ྱ་ིƞ་ོ ŝťŤŢ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ƞ་ƛƖƎི་ƝƓི་ ŝŜ Ǝơ་སོƑ་ƕƎ་žƀ་ƑƌƓơ་Ə་ƌ་ེƝƀ་ུ་Ɠུƌ་ƛུƝ་  

     ƌžơོ་ Əƛ་ིསƎོ་Ƃ་Ɯོƌ།  
 (2) ྱ་ིƞ་ོ ŝťŤŢ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ƞ་ƛƖƎི་ƝƓི་ ŝŝ Ǝơ་སོƑ་ƕƎ་žƀ་ƑƌƓơ་Ə་ƌ་ེƝƀ་ུ་Ɠུƌ་ƛུƝ་    

      ƌžơོ་Əƛ་ིསƎོ་Ƃ་Ɯོƌ།  
 (3) ྱ་ིƞ་ོ ŝťŤŢ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ƞ་ƛƖƎི་ƝƓི་ Ť Ǝơ་སƑོ་ƕƎ་žƀ་ƑƌƓơ་Ə་ƌ་ེƝƀ་ུ་Ɠུƌ་ƛུƝ་  

     ƌžơོ་ Əƛ་ིསƎོ་Ƃ་Ɯོƌ།  
 (4) ྱ་ིƞ་ོ ŝťŤŢ ƞƛོ་ིƟơེ་ƜƎོ་སƌི་ུơ་ƞ་ƛƖƎི་ƝƓི་ š Ǝơ་སƑོ་ƕƎ་žƀ་ƑƌƓơ་Ə་ƌ་ེƝƀ་ུ་Ɠུƌ་ƛུƝ་     

      ƌžơོ་ Əƛ་ིསƎོ་Ƃ་Ɯོƌ།  
 

128. སƌི་ƛƖƎི་Ǝ་ƝྡƝ་Ɠ་ོƊơི་(Prime Minister Modi)Ɯƀ་Ɯƀ་Ƒżƛ་སོƑ་žƀ་žƎƀ་ž་ིƜོƌ་ƌƓ།  
 (1) སƌི་ƛƖƎི་Ǝ་ƝྡƝ་Ɠ་ོƊơི་སƑོ་Ɠ་ƕƝོ་Ɲžི་རƞ་ƌƀ་ུơ་རƞ་ྣ་Ɠƀ་ƌƀ་ྡƎ་Ə་ƌžོơ་Ə་Ɯƀ་Ɯƀ་Ƒżƛ་སོƑ་ 
           žƎƀ་།  

(2) སƌི་ƛƖƎི་Ǝ་ƝྡƝ་Ɠ་ོƊơི་སƑོ་Ɠ་ƕƝོ་ུ་རƞ་ƌƀ་Ɵơེ་རƞ་ྣ་Ɠƀ་ƌƀ་ྡƎ་Ə་ƌžོơ་Ə་Ɯƀ་Ɯƀ་Ƒżƛ་སོƑ་     

žƎƀ་།  
 (3) སƌི་ƛƖƎི་Ǝ་ƝྡƝ་Ɠ་ོƊơི་སƑོ་Ɠ་ƕƝོ་ུž་རƞ་ƌƀ་སƞེ་རƞ་ྣ་Ɠƀ་ƌƀ་ྡƎ་Ə་ƌžོơ་Ə་Ɯƀ་Ɯƀ་Ƒżƛ་སོƑ་ 
                žƎƀ་།  

(4) སƌི་ƛƖƎི་Ǝ་ƝྡƝ་Ɠ་ོƊơི་སƑོ་Ɠ་ƕƝོ་སƀོ་རƞ་ƌƀ་ƛབ་ིརƞ་ྣ་Ɠƀ་ƌƀ་ྡƎ་Ə་ƌžོơ་Ə་Ɯƀ་Ɯƀ་Ƒżƛ་སོƑ་     

žƎƀ་། 
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 žƟƓ་žơƞ་Ƒརོƌ་Ə་ƞžེơ་ƏƝ་Ƒླžơ་Ɗ་ེƛžོ་ž་ིད་ིƑ་ŝŞť Ǝơ་ŝşš ƑƝ་ƛơོ་Əƛ་ིƞƎ་Ɠ་ƎƝོ་Ƒ་ƛƌƓེơ་ƌžོơ། 
ŀŁ། ƌƀེ་ơƀ་ƛƖƓ་གིƀ་Ǝƀ་ž་ོƞƛ་ིƕ་ƛུƝ་Ƃ་ེƑƛ་ིƌƑƀ་žơི་Ɠ་ིƌƀ་། ơƓེơ་ƁƎ་Ɯོƀơ་ཀ་ིས་ིƕžོơ་ƞ་ƌżƛ་ƀƞ་
žƜོƞ་ƋƑơ་Ɠེƌ་Ə་ƙžི་ƛྲƌ་ƑƙིƎ་Ə་Ɲƌེ། ƀ་ƕơོ་ž་ོƞƛ་ིƕ་ƛུƝ་ƛུƀ་ུƀơ་ƌ།ེ Ɵơེ་ུ་Ƣ་Ɓƀ་žƞ་žƎƌ་ƂƎེ་Ə་ོ
Ɲƌེ། ƌ་ྟ་Ǝơ་ž་ོƞƛ་ིƕ་དƌོ་ƛžོž་ƋƑơ་Ɠ་Ƒརƌེ་Ǝ་Ɯོƀ་ུƛ་ིƓ་ིƝƑơ་ྔ་ƔƓ་Ǝơ་ƑƁོơ་ƋƑơ་Ɠƌེ་Əƛ་ིƌżƛ་ƀƞ་ƛྲƌ་
ུ་ƜིƎ་Ə་Ƒརོƌ་Ɠ་ིƌžơོ་Ə་ƙžི་Ɲƌེ། ž་ོƞ་ƕ་ƛུƝ་Ǝ།ི ơƛ་ིž་ོƞƛ་ིུƀ་ŽƓơ་ཀ་ིདƌོ་ƕƌ་ƃ་ེƂƝེ་ƛྲ་ོƑ་ƞ་ƚེƝ་ག་ིƝƌེ། 
ƌ་ེྟƝ་དƌོ་ƕƌ་Ƃ་ེུ་ƛྲ་ོƌƎོ་Ǝ།ི ལƀ་Žƀ་ž་ིུƀ་ྫơ་(Greenhouse gas)ƃ་ེƓƀ་ུ་ơƀོ་Ƒơ་ƜིƎ། ུƀ་ŽƓơ་ཀ་ི
དƌོ་ƕƌ་ƛƐƝ་ƑƝ་བƌེ་Əƛ་ིལƀ་Žƀ་ž་ིླƀơ་ྫơ་žƔ་ོƑ་ོƌž་Ǝ།ི ơོƞ་ྫơ་ƛƕ་ོུƀ་ƁƎ(Carbon dioxide)ƌƀ་། 
žƟེƝ་ླƀơ་(water vapor)ƚ་ེུƀ་ུƀ་ž་ིƛƕ་ོྱƀ་ƁƎ་(Invitrogen Monoxide) ƛƌƓ་Ɠƕ་ོơžོơ་ơ་
ƛžོ་ƛƑƝ་ས་Ƒƛ་ིླƀơ་ུƀ་།(Methane)ƑƁơ་ƜིƎ། ལƀ་Žƀ་ž་ིླƀơ་ྫơ་ƌ་ེƌž་ƞ་Ƅ་ིƓƛ་ིདƌོ་ུ žơ་ƛžžོ་Əƛ་ི
ཁƌ་Ƃơོ་Ɯƌོ་Ə་Ɲƌེ། ། ƛƑƝ་ས་Ƒƛ་ིླƀơ་ུƀ་།(Methane)ƌ་ེƞ་ƌžོ་ƌƀ་ད་ིƓ་Ɠེƌ། ƜƎི་Ǝƛƀ་། ƌơེ་Ɠ་ེདƌོ་ƞ་ུơ་
Əƛ་ིƕ་ƕƌ་Ƃ་ེུ་žƊོƀ་ུƛ་ིུơ་Ə་Ƣ་Ɓƀ་ƂƎེ་Ə་ོƜོƌ་Ə་ƙžི་Ɲƌེ། ƌơེ་Ƅ་ིƓƛ་ིƕ་དƌོ་ƛžžོ་ུơ་Əơ།  Ɠ་ིƌƀ་ơེƓơ་ƁƎ་
Ɯོƀơ་ཀ་ིƛྲƌོ་ƑསƎེ་ƞ་Ƣ་Ɓƀ་žƎƌོ་ƕƑ་ƂƎེ་Ə་ོƜོƌ་Ə་ƙžི་Ɲƌེ། ƛƑƝ་ས་Ƒƛ་ིླƀơ་ུƀ་ƀƎ་ྫơ། (Methane)ƌ་ེ
Ɠིƛ་ིབ་སƌོ་ƀƎ་ƛབơ་ƞơ་ུƀ་Ƒƛ་ིྫơ་ƀƎ་Ɓžི་ƜིƎ་Ə་ƞơ་Ɲƀ་ƑƙིƎ་ƛུƀ་Ƒƛ་ིŽƓơ་Ǝơ་ུƀ་Ƒ་Ǝ་ིƓིƎ། ླƀ་ྫơ་ƀƎ་
Ə་ƛƌ་ིƛžོž་ƋƑơ་Ɠ་ིƝƀ་ƞ་Ɯƌོ་Ə་ƙžི་Ɲƌེ། ƌ་ེƃ་ིྟƝ་གơི་ƛžོž་ƌžོơ་ƚƝེ་Ǝ་žƔ་ོƑ་ོƙƀི་Ə་ơ་ོƎƓơ་Ə་ƌž་Ǝơ་ƙིƀ་
ƞơ་ྐƑơ་ྫơ་སƝོ་ུƌ་ƎƓ་Ɯƀ་Ƒƌེ་སƌོ་བƌེ་ུ་Ɠƌེ། ƛབơ་སོž་ơོžơ་ུƀ་Ə་ོƓƀ་Ə་ོསƑེ་Ƒསžེ་žƊོƀ་ུ་Ɠེƌ་Ə་
ơོžơ་ཀ་ིས་ོƎơ་Žžེơ་ƌžơོ་ƜིƎ་Ə་ƞơ་žƙƎ་ƋƑơ་Ƣ་ƞƓ་Ɠེƌ་Ə་Ɲƌེ།  

 

129. ž་ོƞƛ་ིƕ་ƛུƝ་ƛུƀ་ུƀơ་ƌ་ེžƀ་ƛད་ƜིƎ་ƎƓ། 
 (1) ž་ོƞ་ƕ་ƛུƝ་Ǝ་ིơƛ་ིž་ོƞƛ་ིུ་ŽƓơ་ཀ་ིƑƟƝེ་ƕƌ་ƃ་ེƂƝེ་ƛྲ་ོƑ་ƞ་ƑྟƎེ་Ǝơ་ུƀ་Ƒ་ƙžི་Ɲƌེ།   
 (2) ž་ོƞ་ƕ་ƛུƝ་Ǝ་ིơƛ་ིž་ོƞƛ་ིơ་ŽƓơ་ཀ་ིཁžེ་ƕƌ་ƃ་ེƂƝེ་ƛྲ་ོƑ་ƞ་ƑྟƎེ་Ǝơ་ུƀ་Ƒ་ƙžི་Ɲƌེ།   
 (3) ž་ོƞ་ƕ་ƛུƝ་Ǝ་ིơƛ་ིž་ོƞƛ་ིƓ་ེŽƓơ་ཀ་ིདƌོ་ƕƌ་ƃ་ེƂƝེ་ƛྲ་ོƑ་ƞ་ƑྟƎེ་Ǝơ་ུƀ་Ƒ་ƙžི་Ɲƌེ།   
 (4) ž་ོƞ་ƕ་ƛུƝ་Ǝ་ིơƛ་ིž་ོƞƛ་ིུƀ་ŽƓơ་ཀ་ིདƌོ་ƕƌ་ƃ་ེƂƝེ་ƛྲ་ོƑ་ƞ་ƑྟƎེ་Ǝơ་ུƀ་Ƒ་ƙིž་Ɲƌེ།   
 

130. ྫơ་žƀ་žơི་ུƀ་ŽƓơ་ཀ་ིདƌོ་ƕƌ་ƛƐƝ་ƑƝ་བƌེ་ƌƓ།  
(1) Ɵིƀ་Ɠ་ེƛƑƝ་Ƒƛ་ིུƀ་།(Wood burning gas)ơོžơ་ཀơི་ུƀ་ŽƓơ་ཀ་ིདƌོ་ƕƌ་ƛƐƝ་ƑƝ་བƌེ་ཀ་ི
 Ɲƌེ། 
(2) Ɠ་ེƝ་ིƛƑƝ་Ƒƛ་ིུƀ་།(Volcanic gas)ơོžơ་ཀིơ་ུƀ་ŽƓơ་ཀ་ིདƌོ་ƕƌ་ƛƐƝ་ƑƝ་བƌེ་ཀ་ིƝƌེ།  
(3) ླƀơ་ུƀ་།(Methane)ơžོơ་ཀơི་ུƀ་ŽƓơ་ཀ་ི དƌོ་ƕƌ་ƛƐƝ་ƑƝ་བƌེ་ཀ་ིƝƌེ།  
(4) ƛགིž་Ɲ་ོƑསžེ་Əƛ་ིུƀ་ྙžིơ།(Plastic burning gas)ơོžơ་ཀིơ་ུƀ་ŽƓơ་ཀ་ིདƌོ་ƕƌ་ƛƐƝ་ 
 ƑƝ་བƌེ་ཀ་ིƝƌེ། 
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131. ž་ོƞƛ་ིƕ་ƛུƝ་Ƃ་ེƑƛ་ིƌƑƀ་žơི་Ɠ་ིƌƀ་། ơƓེơ་ƁƎ། ུƝ་ུž་ƑƁơ་ƏƝ་žƀ་ུƀ་ƑƙིƎ་Ɯƌོ་ƌƓ། 
 (1) Ɠིƛ་ིས་ིƕžོơ་ƌƀ་། ơེƓơ་ƁƎ། ŽƝོ་ུž་ƞ་Ƒƌ་ེསƌི་žƜོƞ་ƋƑơ་Ɠེƌ་Ə་ƙžི་ུƀ་ƌƀ་ƛུƀ་ƑƙིƎ་Ɲƌེ། 
 (2) Ɠིƛ་ིས་ིƕžོơ་ƌƀ་། ơེƓơ་ƁƎ། ŽƝོ་ུž་ƞ་ƛབƞེ་ƞƓ་žƜƞོ་ƋƑơ་Ɠེƌ་Ə་ƙžི་ུƀ་ƌƀ་ƛུƀ་ƑƙིƎ་Ɲƌེ། 
 (3) Ɠིƛ་ིས་ིƕžོơ་ƌƀ་། ơེƓơ་ƁƎ། ŽƝོ་ུž་ƞ་ƌżƛ་ƀƞ་žƜƞོ་ƋƑơ་Ɠƌེ་Ə་ƙžི་ུƀ་ƌƀ་ƛུƀ་ƑƙིƎ་Ɲƌེ། 
 (4) Ɠིƛ་ིས་ིƕžོơ་ƌƀ་། ơེƓơ་ƁƎ། ŽƝོ་ུž་ƞ་ས་ེƌƀơོ་žƜོƞ་ƋƑơ་Ɠེƌ་Ə་ƙžི་ས་ེƌƀ་སơེ་ƑƙིƎ་Ɲƌེ། 
 

132. ླƀ་ྫơ་ƀƎ་Ə་ƛƌ་ིƛžžོ་ƋƑơ་ƞ་žƀ་བ་ƌžơོ་ơƓ། 
 (1) ླƀ་ྫơ་ƀƎ་Ə་ƛƌ་ིƛžžོ་ƋƑơ་ƞ་žƔ་ོƑ་ོƓ་ིƝƀ་ƞ་Ɵེơ་ƜƎོ་སོƀ་ƑསƝ་ƀơེ་ƏƝ་ུ་ƌžོơ་Ə་ƜƎི།   
 (2) ླƀ་ྫơ་ƀƎ་Ə་ƛƌ་ིƛžžོ་ƋƑơ་ƞ་žƔ་ོƑ་ོžƎƓ་žƟིơ་ƛུƝ་ླžོ་ƌ་ེƌžơོ་Ə་ƜིƎ།   
 (3) ླƀ་ྫơ་ƀƎ་Ə་ƛƌ་ིƛžžོ་ƋƑơ་ƞ་žƔ་ོƑ་ོƕƎ་Əơ་ƄƓơ་ƙƑི་ƞžེơ་Ə་ོབ་ƌžơོ་Ə་ƜƎི།   
 (4) ླƀ་ྫơ་ƀƎ་Ə་ƛƌ་ིƛžžོ་ƋƑơ་ƞ་žƔ་ོƑ་ོྱƞ་ŽƑ་ơ་ོơƛོ་ིཁƓིơ་žƊƎ་Ə་ོƌžོơ་Ə་ƜིƎ།   
 

133. ž་ོƞƛ་ིƕ་དƌོ་ཀ་ིƛžོž་ƋƑơ་žƀ་ƜƎི་ƎƓ། 
 (1) ལƀ་Žƀ་ž་ིུƀ་ྫơ་(Greenhouse gas)ƛžོž་ƋƑơ་བƌེ་ƌžོơ་Ə་ƜིƎ།   
 (2) ྭ་Žƀ་ž་ིུƀ་ྫơ་(Grasshouse gas)ƛžོž་ƋƑơ་བƌེ་ƌžོơ་Ə་ƜིƎ།   
 (3) ུƀ་Žƀ་ž་ིུƀ་ྫơ་(Wind house gas)ƛžོž་ƋƑơ་བƌེ་ƌžོơ་Ə་ƜིƎ།   
 (4) Ɠ་ེུƀ་ž་ིུƀ་ྫơ་(Fire flame house gas)ƛžོž་ƋƑơ་བƌེ་ƌžོơ་Ə་ƜིƎ།   
 

134. Ɠ་ེƋƎི་ƌ་ེƓིƛ་ིབ་སƌོ་ƀƎ་ƛབơ་ƞơ་ུƀ་Ƒ་ƜƎི་ƎƓ་Ɲƀ་ƑƙིƎ་ག་ིƛུƀ་Ƒƛ་ིŽƓơ་Ǝơ་ུƀ་Ƒ་ƜིƎ་ƎƓ།  
(1) Ɠ་ེƋƎི་ག་ིླƀ་ྫơ་Ǝ།ི Ɲƀ་ƑƙƎི་ག་ིƛུƀ་Ƒƛ་ིŽƓơ་ཀ་ིƀƎ་ྫơ་ƞơ་ƛུƀ་Ƒ་Ɵིž་Ɲƌེ།   
(2) Ɠ་ེƋƎི་ག་ིླƀ་ྫơ་Ǝ།ི ƛུƀ་Ƒ་ƛུž་Əƛ་ིƀƎ་ྫơ་Ɵžི་Ɲƌེ།   
(3) Ɠ་ེƋƎི་ག་ིླƀ་ྫơ་Ǝ།ི ུ་ྫơ་ུƀ་ƛདơེ་ཀ་ིƀƎ་ྫơ་Ɵིž་Ɲƌེ།   
(4) Ɠ་ེƋƎི་ག་ིླƀ་ྫơ་Ǝ།ི Ɠིƛ་ིབ་སƌོ་ƞơ་ƛུƀ་Ƒƛ་ིƀƎ་ྫơ་Ɵžི་Ɲƌེ།   
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135. ླƀ་ྫơ་ƀƎ་Ə་ƛƌơི་ŽƝོ་ུž་ƞ་žƎƌོ་སོƎ་žƀ་ƌž་Ɯོƀ་ž་ིƜོƌ་ƌƓ། 
(1) ž་ོƞ་ƕ་ƛུƝ་གơི་ơƛ་ིž་ོƞƛ་ིུ་ŽƓơ་ཀ་ིུơ་ƕƌ་ƃ་ེƂ་ེུ་ƛྲ་ོƑƛ་ིསƎོ་ƕƑ་ƂƎེ་Ə་ོƜོƀ་ž་ིƜོƌ་Ə་Ɲƌེ། 
(2) ž་ོƞ་ƕ་ƛུƝ་གơི་ơƛ་ིž་ོƞƛ་ིơ་ŽƓơ་ཀ་ིཁེž་ƕƌ་ƃ་ེƂ་ེུ་ƛྲ་ོƑƛ་ིསƎོ་ƕƑ་ƂƎེ་Ə་ོƜོƀ་ž་ིƜོƌ་Ə་Ɲƌེ། 
(3) ž་ོƞ་ƕ་ƛུƝ་གơི་ơƛ་ིž་ོƞƛ་ིུƀ་ŽƓơ་ཀ་ིདƌོ་ƕƌ་ƃ་ེƂ་ེུ་ƛྲ་ོƑƛ་ིསƎོ་ƕƑ་ƂƎེ་Ə་ོƜོƀ་ž་ིƜོƌ་Ə་Ɲƌེ།  
(4) ž་ོƞ་ƕ་ƛུƝ་གơི་ơƛ་ིž་ོƞƛ་ིƓ་ེŽƓơ་ཀ་ིƑསžེơ་ƕƌ་ƃ་ེƂ་ེུ་ƛྲ་ོƑƛ་ིསƎོ་ƕƑ་ƂƎེ་Ə་ོƜོƀ་ž་ིƜོƌ་Ə་Ɲƌེ། 

 

žƟƓ་žơƞ་སོƑ་ཁིƌ་ƋƑơ་ƞƓ་ƞžེơ་ƏƝ་Ƒླžơ་Ɗ་ེƛơོ་Əƛ་ིƞƎ་Ɠ་ƎƝོ་Ƒ་ƛƌƓེơ་ƌžơོ། 
 

136. ƛƖƎི་ྭ་ VIIIƌž་ེƞžơ་Ǝơ་སོƑ་ུž་ƕོƝ་žƟƓ་žơƞ་ƞơ་žƙ་ིསƌ་Ə་ƌ་ེƛབ་ིརƞ་žƀ་ƙơེ་སƎོ་ƊƓ 

སོƑ་ུž་ƕơོ་ƌƏƝ་ƛƌƑེơ་བơ་Əƛ་ིƌƑེ་Ɠƀ་Ə་ོƓ་ིƌžơོ་Ə་Ɲƌེ་Ɓơེ་Əƛ་ིƑརོƌ་žƙ་ིƞ་སོƑ་Ɠ་ུƀ་Ǝơ་ƑơƓ་བ་ོྣ་ེ  
Ɠƀ་ƑƊƀ་Ƒƛ་ིƑơƓ་ƛƂƝ་Ƒརƌོ་žƙ་ིྟƝ་ƛ་བ་ིུ་Ƒུž་Ə་ƞ་ƛžƞ་ླ་ƌƀ་ƌƀ་ƞƎེ་Ɯƌོ་ƌžơོ། 
(1) སེƝ་ག་ིƑơƓ་Əơ་བơི་Ə།  (Personal writing )  

(2) ƛྲེƞ་Ƒ་བơི་Ə།     (Expository writing)  

(3) རƌོ་སƀོ་བơི་Ə།     (Discursive writing)  

(4) ƌƎོ་Ƒུơ་ƛྲƞེ་ƑƟƌ་བơི་Ə།    (Descriptive writing) 

 

137. žƟƓ་žơƞ་ྷƎ་སơེ་ཀ་ིƕƌོ་ƌƏž་ུ་Ɯƌོ་Əƛ་ིྐƌ་Ɯžི་ƌžơོ་ƓŽ་ོƌƀ་ྐƌ་Ɯžི་སོƀ་ུ་ƌ་ེƑƌƎེ་Ə་Ɲƌེ་ƌƓ།  
(1) ƌ་ེƎ་ིƐ་Ɠ་། སƑོ་Ɠ་ུƀ་ƛབƞེ། ུ་ུ་ƌƀ་ƛབƞེ་ƛདơི་ུ་Ɯƌོ་Əƛ་ིŽƝོ་ུž་ƞ་ƑྟƎེ་Ǝơ་ྐƌ་Ɯžི་ž་ིƌžơོ་     

ƓŽ་ོ Ɯོƌ་Ə་Ɲƌེ།  
(2) ྐƌ་Ɯžི་Ǝ་ིƛྲ་ོƑ་Ɠ་ིƜིơ་Ƒརƌོ་Əƛ་ིྐƌ་Ɯžི་ƌ་ེྙƀི་Ə་ོƝƌེ།  
(3) ྐƌ་Ɯžི་ས་ེƕƎ་ƌ་ེུ་ུơ་ƌƎོ་ƌƓ་ག་ིƑརོƌ་Əƛ་ིསོƀ་ƑསƝ་གơི་བƀ་Ƒ་ƌ་ེƞ་ƚƝེ། 

 (4) ུ་ུơ་ƛžƎ་ƛུƝ་Ƒƛ་ིས་ོƎơ་ྐƌ་Ɯžི་སོƀ་ƑསƝ་ƌ་ེƝƌེ། 
 

138. žƟƓ་žơƞ་ག་ིƎƀ་Ǝơ་žƁžི་žƟƓ་Ǝơ་སƀེ་( Bottom up)ƄƎ་རƞ་ག་ིƞơ་žƙ་ིƝƌེ།  
(1) ƌƏƌོ་བơི། ƄƎ་Əƛ་ིƕžི་ྣƓ་žƜེƀ་Ƒƙž་Ə། ད་ིƑ་ྣ་ƕžོơ་Ƒƌེ་སƌོ་Ə་ƌ་ེƑƌƓơ་Ə་ơོžơ་ƞ་ƓུƎ ྱ žོơ་

ƌƀ་ Ɠ་ིƓུƎ་Əƛ་ིƑྲžơ་žƊƓ་ƜིƎ།  
(2) ƄƎ་Əƛ་ིƑརོƌ་Ə་ྙƀི་Ƒུơ་ཀ་ིžơƞ་ƑƟƌ་ཀ་ིྱƑ་ལƀོơ་ཀ་ིཁƌ་Ƃơོ་ƜƎི།  
(3) ƄƎ་Ƌƀེơ་žƁིž་ƞ་Ɠིƀ་ƕžི་ƌƀ་Ƒརོƌ་Ə་žƁžི་ུ་ྲིž་ƌžོơ།  
(4) ྙƎ་ƀž་སƝོ་Ƒ། ƌ་ེƓ་Ƌž་Əƛ་ིžƊƓ་ƑƟƌ་ƛྲ་ོགེƀ་ƌƀ་ž་ོƑུƝ་ơžོơ།   
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139. ƌž་ེྒƎ་ག་ིƄƓơ་ྟžོơ་ཀ་ིƂ་ƌ་ེྐƌ་Ɯžི་སƑོ་Əƛ་ིƂ་ྱƎེ་Ɲƌེ་ƌƓ།  
(1) Ɵེơ་ƜƎོ་ƋƑơ་ƞƓ་ག་ིƎƀ་ུ་ƛƋƓོ་ƏƝ་བƌེ་Əƛ་ིƞơ་ƛƂƝ།  
(2) ƌž་ེྒƎ་Ɵེơ་ƜƎོ་ƋƑơ་ƞƓ་ƌ་ེསོƑ་ཁƌི་ཀ་ིƂ་ྱƎེ་ུ་བƀ་Ƒ།  
(3) ƌž་ེƞžơ་Ɲƀ་ž་ིƛƖƎི་ྭƝ་Ɵơེ་ƜƎོ་ƋƑơ་ƞƓ་ƀơོ་ƛƖིƎ་ƏƝ་བƌེ་Ə།       
(4) ƛƖƎི་ྭƛ་ིƎƀ་Ɵེơ་ƜོƎ་ƋƑơ་ƞƓ་ྣ་ƕžོơ་ཀ་ིƛƂƝ་žƙ་ིƑུƎ་Ə། 

 

140. སོƑ་Ɠ་ƕƀ་Ɠơ་ƌƀ་Əƛོ་ིƟơེ་ƜོƎ་ƌ་ེƓ་ྐƌ་ཀ་ིƋžོ་Ǝơ་ƛž་ོུžơ་Ə་ƌƀ་། ƌ་ེƎơ་ྐƌ་Ɯžི་žƙƎ་Əƛ་ིƋžོ་སơོ་Ɗ་ེ 
སོƀ་Ƒ་ƌ་ེƟེơ་ƜོƎ་སƌི་ུơ་Ǝƀ་žƀ་ƚེƝ་ƝƓ།  
(1) ƌƓžིơ་Ƒơƞ་Ɲžི་žུƀ་ž་ིྐƌ་Ɯžི་ƌ་ེƟེơ་ƜོƎ་སƌི་ུơ་ƌ་ེƝƌེ།  
(2) སོƑ་ྭƛ་ིƎƀ་ྐƌ་Ɯིž་žུƓ་ྡƎ་ƌ་ེƜོƌ་Ə་Ɲƌེ།  
(3) Ɠ་ྐƌ་ƌ་ེƟེơ་ƜོƎ་ག་ིར་Ƒ་Ɲƌེ།    

(4) Ɠ་ྐƌ་ƞ་žƙ་ིƑƙž་Ɗ་ེྐƌ་Ɯžི་ྣ་Ɠƀ་སƀ་Ƒ། 
 

141. ơƎ་ƌ་ིƜ་(Sandhya) ƛུƞ་Ƃơ་ཀ་ིརƓོ་ླžོ་Əƛ་ིƋžོ་Ǝơ་žƎơ་ུƞ་žơƝ་Ə་ƛƕƞོ་Ƒ་ƌ་ེƓོơ་ླžོ་སƀơ་ 
ƞ་ƌƏƝེ་Ǝ།  
(1) ུƌ་ƔƓ་ླžོ་Ə།  (Glancing )  

(2) ƑསƝ་ུ་ླžོ་Ə།   ( Reviewing )  

(3) ྙƀི་ƌƎོ་ློž་Ə།  (Skimming )  

(4) ླžོ་ƔƓ་བơ་Ə།  (Scanning) 

 

142. žƟƓ་žơƞ་ƞơ་ƌ་ེžƀ་Ɲƌེ་ƌƓ། Ƒསƌོ་ƕžི་ž་ིƑརོƌ་Ə། Ɯƀ་Ǝ། ƌ་ེƓུƀơ་ཀ་ིƑརོƌ་བơི་Ə་སƑོ་žƄơི་ƞ་སƌ་ƌ་ེ 
žƁžི་žིơ་žƙƎ་ƞ་ƌƏƌོ་བơི་བƌེ་Ə་། Ɯƀ་ƌơེ་žƙƎ་ƞ་ƌƏƌོ་བơི་བơ་Ə་ƓƋƛ་Ɠ་ƌ་ེžƄơི་ơ་ོơོƛ་ིƑརོƌ་Ə་žƁིž་ 
ུ་ƛƌƑེơ་ུ་ƛུž་Ə་Ɲƌེ།  
(1) Ɯ་ིžེƝ་བơི་Ə།   (Transcreation)  

(2) ུƓ་ƓƕƓơ་žƁžི་ƌƏƌོ་བơི།  (Paragraph dictation)  

(3) ƓུƎ་Ɠོƀ་ž་ིƌƏƌོ་བơི།  (Mutual dictation )  

(4) Ƒྡ་སƌོ་ƌƏƌོ་བơི།    (Grammar dictation ) 
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143. སོƀ་ƕƎ་ƌ་ེƌƎོ་ƛƕƞོ་Ƒ་Ɲƌེ། ƌ་ེƛད་ơོƀ་Ɣƀ། ƌƀ་Ƌžོ་སƑོ་Ɠơ་ž་ོƌƎོ་Ɵơེ་ƑƙƎི་སོƀ་Ƒƛ་ིƌƎོ་ƌ་ེƝƌེ་ƌƓ། 
žོƀ་ž་ིžƎơ་ƌƎོ་ƌ་ེƟེơ་ƜƎོ་ྟ་Ƒ་žƀ་ž་ིƑơƓ་ུƞ་Ɲƌེ་ƌƓ།  
(1) Ɵེơ་ƜƎོ་ƄƓơ་ƙིƑ་Əƛ་ིྟ་སƌོ།   (Behaviourism)  

(2) Ɵེơ་ƜƎོ་སƌོ་Əƛ་ིƋƑơ་ƞƓ་ƑƁོơ་Ə། (Constructivism )  

(3) Ɲžི་རƞ་ུƀ་Ə།ོ    ( Multiple Intelligence )  

(4) Ɵེơ་ƜƎོ་ƞƓ་ུžơ་Ƒƚ་ོƑżƌོ།  (Structuralism) 

 

144. ྐƌ་Ɯžི་Ǝƀ་ƕžི་ž་ིžུžơ་ƛུƝ་ƌ་ེƎ་ིžƀ་Ɲƌེ་ƌƓ།  
(1) སོƀ་ƑƙིƎ་Əƛ་ིྐƌ་Ɯžི་ž་ིƌƎོ་སƎོ་Ə།  
(2) Ɠིƀ་ƕžི་། Ƒརོƌ་žƌƀơ། Ƒྡ་སƌོ་Ƒƌེ་སƌོ་བơ་Ə།   
(3) ƌƎོ་žƎƌ་žƀ་སོƎ་Ə།   
(4) ྐƌ་Ɯžི་སƀ་Ǝơ་ƛབ་ིུơ་སƎོ་Ə།  

 

145. žƟƓ་žơƞ་ƑསƝ་ƙƑི་ཀ་ིསƀོ་ƕƎ་Ɲƌེ་ƌƓ།  
(1) སོƑ་Ɠ་ƕ་ོསོƑ་ƛཁƌི་ྐƑơ་ƜƝ་ྱơ་ƛྲ་ོƓིƎ་ག་ིƑྟž་ƙིƑ་བơ་Ə།  
(2) སོƑ་Ɠ་ƕ་ོƞ་ོƛŽƝོ་ག་ིƓƋƛ་ƓƝ་ƛƖƎི་ྭ་སƝ་ƌžོơ་ƓƎི་Ƌžོ་ƙƑི་ƛུž་བơ་Ə། 
(3) ས་ེƕƎ་ƌ་ེƎơ་སོƑ་ƜƝ་ྱơ་ƛྲ་ོƓིƎ་ƞ་ƌྱƌ་Ə་བơ་Ə། 
(4) སོƑ་ུơ་ƓƋƛ་ƓƝ་སོƑ་Ɠ་ƜƝ་ྱơ་ƛྲ་ོƓིƎ་ག་ིƙƑི་ƛུž་བơ་Ə། 

 

146. Ɠིƀ་ƕžི་ƑƁོơ་Ə་ƚƝེ་Ǝ་žƀ་Ɲƌེ་ƌƓ།  
(1) Ɠིƀ་ƕžི་žƀ་ƙžི་ƀ་ƕơོ་བơི་Ə་ƌƀ་ƑƟƌ་ƏƝ་Ƒƌེ་སƌོ་བơ་Ə།  
(2) Ɠིƀ་ƕžི་žƀ་ƙžི་ƀ་ƕơོ་Ƌơོ་Ə་ƌ་ེƟེơ་Ə།  
(3) Ɠིƀ་ƕžི་žƀ་ƙžི་ƀ་ƕơོ་ƀ་ོƓ་ིƟེơ་Ə།  
(4) Ɠིƀ་ƕžི་žƀ་ƙžི་ྐƑơ་ྐƑơ་ུ་Ɵོƌ་Ə་ƌƀ་Ƌơོ་Ə་Žž 
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147. žƟƓ་žơƞ་Ƒྲžơ་žƊƓ་žƁžི་ྙƀ་ƀž་སོƀ་Ƒƛ་ིབ་ོƑ་ƌ་ེƓ་Ɲƌེ།  
(1) ྙƎ་ƀž་Ǝ་ིསོƀ་Ƒ་Əơོ་ơƓེơ་ཀ་ིƛƂƝ་ྣƀ་Ɲƌེ།  
(2) ྙƎ་ƀž་Ǝ་ིྐƌ་Ɯžི་Ǝƀ་Ƒེƌ་སƌོ་བƌེ་Ɲƌེ།        
(3) ྙƎ་ƀž་Ǝ་ིས་ོƌƎོ་Ƃƌེ་ུ་Ɲƌེ།  
(4) ྙƎ་ƀž་Ǝ་ིƑྡ་སƌོ་སƑོ་Ƃƌེ་Ɲƌེ། 

 

148. ƛƖƎི་ྭƛ་ིƎƀ་ƌž་ེƞžơ་Ƒརོƌ་ƌƎོ་Ɠƀ་Əƛོ་ིƋžོ་སƑོ་Ɠ་ƌƀ་Ƒྲ་ོགེƀ་žƎƀ་Ƒƛ་ིྐƌ་Ɯžི་žƀ་བƌེ་སƌོ་žƎƀ་ƀƓ། 
        ྐƌ་Ɯžི་ž་ིརƞ་ƌ་ེƎ་ིƌ་ེƑƙིƎ་Ɲƌེ་ƌƓ།  

(1) ར་Ƒƛ་ིƎƀ་ུƞ་ག་ིྐƌ་Ɯžི་རƞ་ƌ་ེƝƌེ།  
(2) Ɠ་ིƕƛེ་ིƌžơོ་ƓŽƛོ་ིྐƌ་Ɯžི་Ɲƌེ།  
(3) ƌƑེ་žུƀ་(ུƎ་ྡƎ།) ྐƌ་Ɯžི་Ɲƌེ།  
(4) Ɵེơ་ྡƎ་གིơ་བƀ་Ƒƛ་ིྐƌ་Ɯžི་Ɲƌེ།  

 

149. žƟƓ་žơƞ་ƌ་ེƑྡ་སƌོ་ƛྲ་ོསƀơ་žƀ་ƌ་ེƝƌེ་ƌƓ། Ƒྡ་སƌོ་ཀ་ིྲƌ་ƌƀ་ུơ་ơžོơ་Ƒེƌ་སƌོ་ƑƊƀ་ས་ེསོƀ་ƑསƝ་ƌ་ེ  
ƔƓ་Ɠེƌ་Əƛ་ིས་ོƎơ་Ɵེơ་Ə། 

  (1) Ɲƀ་ས་ƛƐƝེ་Ƒ། (Competence )  

(2) Ɵེơ་ƜƎོ་ƛƖƎི་སƀơ་ཀ་ིƟེơ་ƕƌ། (Metacognitive knowledge)  

(3) བ་Ƒƛ་ིƑུƌ་ƝƓི་ག་ིƟơེ་ƕƌ། ( Procedural knowledge)  

(4) ƀơོ་ƛƖིƎ་སƌ་Əƛ་ིƟơེ་ƕƌ། (Declarative knowledge)  
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150. žƟƓ་žơƞ་ƞơ་žƙ་ིžƀ་ƌƀ་ƛབƞེ་Ƒ་Ɯƌོ་ƌƓ། 
  སོƑ་Ɠ་ƕ་ོƞ་སོƝ་1800/- ƋƓ་Ə་སƌ་ƌ་ེƚ་Žƀ་ž་ིƚơ་ྣƛེ་ིƋ་ོžུƀ་Ƒྟ་ུ་Ƒུž   ƌ་ེƌž་ƞơ་žƁིž་Ɵ་Ɠ་ིƚ་Ƒ་  

   ƌƀžƁžི་Ɵơོ་ƞ་Ɵ་Ɠོƀ་Ɛžོ་ུž་Ɯོƌ་Ə་ƌƀ།  ƌ་ེƌž་སོƝ་70/-་ƋƓ་Ə་Ǝƀ་ƞžོ་ུƛ་ིƓ་ིཁƝེ་ླƀơ་ƛŽƝོ་ག་ུ་ƌžơོ་ 
   Ə་Ɲƌེ། ུ་ུ་ƌ་ེƌž་Ǝƀ་ུƞ་ƞ་ƀ་ƕ་ོƄƞ་Žƀ་ུ་ƞžོ་ུƛ་ིƌུƞ་Ɯƀ་ƌžོơ་Əƛ་ིྐƝོ་ƑƟƌ།  

(1) ƝƎི་žƀོ་ƓƋ་ོƑ་ོƓƀžơ་ུƛ་ིƑơƓ་Əƛ་ིརƞ།  
(2) Ɵེơ་ƜƎོ་ƛབƞེ་Ƒƛ་ིྐƌ་Ɯžི་Ƒƌེ་སƌོ་Ə།  
(3) ơེƓơ་ƕƝོ་ག་ིƛƂƝ་žƙ།ི       
(4) ྐƌ་Ɯžི་སོƀ་ƑསƝ་ƛƖƎི་Ə། 

 

 

- o O o –  
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SPACE FOR ROUGH WORK 
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žƟƓ་ག་ིƞƓ་སƎོ་ྣƓơ་žƚƑ་žƚƑ་བơ་Ɗ་ེླžོ་ƌžơོ། 
ŝŹ ད་ིƑ་Žž་ƞ་ƞƎ་Ɠ་Ƒżƌོ་སƎོ་ད་ིƌƑེ་ (Question booklet) ུ་Ƒżƌོ་Əƛ་ིད་ིƑƛ་ིƝƀ་ƑƙིƎ་ག་ི  
 žơƞ་ƑƟƌ་Ɯƌོ Ə་ƌ་ེƌž་ƞžེơ་ƏƝ་ླžོơ་ƌžơོ། 
ŞŹ ད་ིƑ་žƁžི་ƞ་ƞƎ་Ƒƙ་ིƛƌƓ་ż་སƌ་Ɯོƌ་Ə་ƞơ་ƛơོ་Əƛ་ིƞƎ་ƌ་ེƞƎ་Ɵོž་ž་ིསོƝ་ƌབƑིơ་Ǝƀ་ུž་ ྐƓ་ས་ོƎž་žƀ་ུƀ་ 

žིơ་Ǝž་ྲƑི་žƊƀོ་ƌžơོ།  Ǝž་ྲིƑ་ƑƊƀ་Ƒƛ་ིསོƝ་ƌབƑིơ་ƞ་ƑུƝ་  ƑུƑ་བ་Ɠ་ིƂžོ 

şŹ ƞƎ་Ɵོž་ (OMR) སƑơ་རžེơ་ƌƀ་།  ƓƀƎོ་ྟžơ་ (Sign) ơོžơ་ƑྱƑ་Ɠ་ིུƀ་Ƒ་ƜƎི།  
ŠŹ ད་ིƟོž་ƌƀ་།  ƞƎ་Ɵོž་žƄơི་ཀ་ིƣƀ་ྲƀơ་Ɠ་ིƓུƎ་Ə་Ɯƌོ་Ǝ་ƞƓ་ơེƀ་Ƒར་ེƑ་ོƑྱƑ་ƌžơོ།  
šŹ ུžơ་སƌོ་Əơ། ད་ིƟོž་ƣƀ་ƌƀ་། ƞƎ་Ɵžོ་ƣƀ་། ƀ་ོྟžơ་Ɠ་ƎƝོ་Ƒ་བơི་ƌžོơ། 
ŢŹ OMRƞƎ་ Ɵžོ་ž་ིྟžơ་Ƒżƌོ་Ə་ƌ་ེƛུƞ་Ƃơ་ (a machine) ཀơི་ƛƃƞ་ག་ིƜོƌ་Əơ་žơƞ་ƑƟƌ་Žž་Ɲƀ་ž་ི

ƛུƞ་ུžơ་ƞž་ƛཁེƝ་ (Admit Card) Ǝƀ་žƀ་Ɯƌོ་Ə་ྟƝ་Ɠ་ƛུž་Ə་ƛབ་ིƌžོơ། 
ţŹ Ɯིž་ུžơ་žƊོƀ་ơƝ་ƞž་Ƌžོơ་Ž་ƏƝ་ (Mobile) ƌƀ་Ɯིž་ƕƌ་ƌƀ་ƛབƞེ་Ƒƛ་ིƌƀơོ་Ƃơ་žƀ་Ɯƀ་ƛུƝ་Ɗ་ེƜོƀ་

Ɠ་ིƂžོ  

ŤŹ Ɯིž་ུžơ་žƊོƀ་Žƀ་ (Exam Room) Ɯིž་ུžơ་ƕžོơ་Žƀ་ (Exam Hall) Ǝƀ་ƞž་Ƌžོơ་Ž་ ƏƝ་ƌƀ་། 
ƛབƞེ་ƞƓ་ུƞ་Ƃơ་ (Communication device)ƞ་ơོžơ་ƛུƝ་Ɠ་ིƂžོ  žƞ་སƌི་ƛཁƝེ་ Ɯོƌ་Ə་Ɠུơ་Ə་
ƌƀ་Ƣ་ž་ོƎ་ཁེƌ་Ɲƀ་ž་ིƜིž་ƕƌ་ƌƏ་ེƑུơ་བơ་ƏƝ་ƀơོ་ƛƖƎི་གིơ་ཁƌེ་Ɲƀ་ƞ་ ཁིƓơ་Ƌžོ་Ǝơ་Ƅơེ་Ƃƌ་ƌƀ་། Ɯིž་
ƕƌ་žƊོƀ་ུƞ་Ǝơ་ྱིƝ་ུƌ་žƎƀ་ž་ིƝƌེ། 

ťŹ   Ɯིž་ུžơ་žƊོƀ་ơƝ་Ɲƀ་ž་ིƀ་ོསƌོ་ƞž་ƛཁེƝ་ (Admit Card) སƎོ་ƌžơོ་Ə་ƜƎི། 
ŝŜŹ Ɯིž་ུžơ་ƛབ་ིྐƑơ་Ɯིž་ུžơ་ƌ་ོƌƓ་Əơ་Ƒżƛ་ཁƞོ་Ɠེƌ་ƏƝ་žƀ་ུƀ་ུ་ƛྲ་ོƓ་ིƂžོ 

ŝŝŹ ƞƎ་Ɵོž་ (OMR Answer sheet) ƌƀ་ƛབƝོ་Ɵོž་ (Attendance sheet) ž་ིསེƀ་ơ་ྟžơ་ƞƎ་žƄơི་
Ƒżƌོ་ ƌžơོ།  ƞƎ་Ɵོž་ƌ་ེƜžི་ƕƌ་ƌ་ོƌƓ་ƏƝ་ƀơེ་ƏƝ་ུ་Ƒར་ིསƌོ་བơ་Ɗ་ེྱƝི་ƋƎོ་བ་ƌžơོ། 

ŝŞŹ རơི་žƙ་ིƜ་ོƂơ་ (Electronic Device) žƀ་Ɯƀ་Ƒེƌ་སƌོ་žƊƀོ་Ɠ་ིƂžོ་Ə་ơƓེơ་Ǝƀ་ƎƎ་Ə་ོƀơེ་ ƌžơོ། 
ŝşŹ ཁིƓơ་ƓུƎ་ྲžི་སƌོ་ཀ་ིƋžོ་Ǝơ་Ɯིž་ུžơ་ƛབ་ིƌžơོ་Ə་ƜིƎ།  
ŝŠŹ ད་ིƟོž་ (Question Paper) ƌƀ་ƞƎ་Ɵོž་ (OMR Answer sheet) žƀ་Ǝơ་ཀƀ་Ɵོž་ུƛ་ིƕƎ་Ə་ར་Ƒ་  
 Ǝơ་Ƒżžོ་Ɠ་ིƂžོ 

ŝšŹ  ུơ་ƕོƌ་ྫžོơ་ƓƕƓơ་ƞƎ་Ɵžོ་Ɯžི་ƕƌ་ƌ་ོƌƓ་ƏƝ་ƛུƞ་Ɗ་ེད་ིƟོž་Ɲƀ་ž་ིƓƄƓ་ུ་ƛུƝ་Ƃžོ 
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READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS CAREFULLY :

1. The manner in which the different questions are to be answered has been

explained in the Test Booklet which you should read carefully before actually

answering the questions.

2. Out of the four alternatives for each question, only one circle for the correct

answer is to be darkened completely with Blue / Black Ball Point Pen on

Side-2 of the OMR Answer Sheet.  The answer once marked is not liable

to be changed.

3. The candidates should ensure that the OMR Answer Sheet is not folded.  Do

not make any stray marks on the OMR Answer Sheet.  Do not write your

Roll No. anywhere else except in the specified space in the OMR Answer

Sheet.

4. Handle the Test Booklet and OMR Answer Sheet with care, as under no

circumstances (except for discrepancy in Test Booklet Code or Number

and OMR Answer Sheet Code or Number), another set will be provided.

5. The candidates will write the correct Test Booklet Code and Number as

given in the Test Booklet/OMR Answer Sheet in the Attendance Sheet.

6. A machine will read the coded information in the OMR Answer Sheet.

Hence, no information should be left incomplete and it should not be different

from the information given in the Admit Card.

7. Candidates are not allowed to carry any textual material, printed or written,

bits of papers, pager, mobile phone, electronic device or any other material

except the Admit Card inside the examination hall/room.

8. Mobile phones, wireless communication devices (even in switched off

mode) and the other banned items should not be brought in the examination

halls/rooms.  Failing to comply with this instruction, it will be considered as

using unfair means in the examination and action will be taken against the

candidate including cancellation of examination.

9. Each candidate must show on demand his/her Admit Card to the Invigilator.

10. No candidate, without special permission of the Centre Superintendent or

Invigilator, should leave his/her seat.

11. The candidates should not leave the Examination Hall/Room without handing

over their OMR Answer Sheet to the Invigilator on duty and sign the

Attendance Sheet twice.  Cases where candidate has not signed the

Attendance Sheet second time will be deemed not to have handed over the

OMR Answer Sheet and dealt with as an unfair means case.  The candidates

are also required to put their left hand THUMB impression in the

space provided in the Attendance Sheet.

12. Use of Electronic/Manual Calculator is prohibited.

13. The candidates are governed by all Rules and Regulations of the Examining

Body with regard to their conduct in the Examination Hall/Room.  All cases

of unfair means will be dealt with as per Rules and Regulations of the

Examining Body.

14. No part of the Test Booklet and OMR Answer Sheet shall be detached under

any circumstances.

15. On completion of the test, the candidate must hand over the OMR

Answer Sheet to the Invigilator in the Hall / Room.  The candidates

are allowed to take away this Test Booklet with them.

ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ÁŸŒ¸‡ÊÊ¥ ∑§Ê äÿÊŸ ‚ ¬…∏¥ —
1. Á¡‚ ¬˝∑§Ê⁄U ‚ ÁflÁ÷ÛÊ ¬˝‡ŸÊ¥ ∑§ ©ûÊ⁄U ÁŒ∞ ¡ÊŸ „Ò¥ ©‚∑§Ê fláÊ¸Ÿ ¬⁄UËˇÊÊ

¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „Ò, Á¡‚ •Ê¬ ¬˝‡ŸÊ¥ ∑§Ê ©ûÊ⁄U ŒŸ ‚ ¬„‹ äÿÊŸ ‚ ¬…∏
‹¥–

2. ¬˝àÿ∑§ ¬˝‡Ÿ ∑§ Á‹∞ ÁŒ∞ ª∞ øÊ⁄U Áfl∑§À¬Ê¥ ◊¥ ‚ ‚„Ë ©ûÊ⁄U ∑§ Á‹∞ OMR
©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§ ¬Îc∆U-2 ¬⁄U ∑§fl‹ ∞∑§ flÎûÊ ∑§Ê „Ë ¬Í⁄UË Ã⁄U„ ŸË‹/∑§Ê‹ ’ÊÚ‹ ¬ÊÚßã≈U
¬Ÿ ‚ ÷⁄¥U–  ∞∑§ ’Ê⁄U ©ûÊ⁄U •¥Á∑§Ã ∑§⁄UŸ ∑§ ’ÊŒ ©‚ ’Œ‹Ê Ÿ„Ë¥ ¡Ê ‚∑§ÃÊ
„Ò–

3. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ‚ÈÁŸÁ‡øÃ ∑§⁄¥U Á∑§ ß‚ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê ◊Ê«∏Ê Ÿ ¡Ê∞ ∞fl¥ ©‚
¬⁄U ∑§Êß¸ •ãÿ ÁŸ‡ÊÊŸ Ÿ ‹ªÊ∞°–  ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ •¬ŸÊ •ŸÈ∑˝§◊Ê¥∑§ OMR

©ûÊ⁄U-¬òÊ ◊¥ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ SÕÊŸ ∑§ •ÁÃÁ⁄UÄÃ •ãÿòÊ Ÿ Á‹π¥–

4. ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∞fl¥ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê äÿÊŸ¬Ífl¸∑§ ¬˝ÿÊª ∑§⁄¥U, ÄÿÊ¥Á∑§ Á∑§‚Ë
÷Ë ¬Á⁄UÁSÕÁÃ ◊¥ (∑§fl‹ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∞fl¥ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§ ∑§Ê«U ÿÊ
‚¥ÅÿÊ ◊¥ Á÷ãŸÃÊ ∑§Ë ÁSÕÁÃ ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄U) ŒÍ‚⁄UË ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ©¬‹éœ
Ÿ„Ë¥ ∑§⁄UÊÿË ¡Ê∞ªË–

5. ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê/OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê«U fl ‚¥ÅÿÊ
∑§Ê ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ‚„Ë Ã⁄UË∑§ ‚ ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ◊¥ Á‹π¥–

6. OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ◊¥ ∑§ÊÁ«UÃ ¡ÊŸ∑§Ê⁄UË ∑§Ê ∞∑§ ◊‡ÊËŸ ¬…∏ªË–  ß‚Á‹∞ ∑§Êß¸
÷Ë ‚ÍøŸÊ •œÍ⁄UË Ÿ ¿UÊ«∏¥ •ÊÒ⁄U ÿ„ ¬˝fl‡Ê-¬òÊ ◊¥ ŒË ªß¸ ‚ÍøŸÊ ‚ Á÷ãŸ Ÿ„Ë¥
„ÊŸË øÊÁ„∞–

7. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ mÊ⁄UÊ ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ◊¥ ¬˝fl‡Ê-¬òÊ ∑§ Á‚flÊÿ Á∑§‚Ë ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë
¬Ê∆K-‚Ê◊ª˝Ë, ◊ÈÁŒ˝Ã ÿÊ „SÃÁ‹ÁπÃ, ∑§Êª$¡ ∑§Ë ¬Áø¸ÿÊ°, ¬¡⁄U, ◊Ê’Êß‹
»§ÊŸ, ß‹Ä≈˛UÊÚÁŸ∑§ ©¬∑§⁄UáÊ ÿÊ Á∑§‚Ë •ãÿ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë ‚Ê◊ª˝Ë ∑§Ê ‹ ¡ÊŸ ÿÊ
©¬ÿÊª ∑§⁄UŸ ∑§Ë •ŸÈ◊ÁÃ Ÿ„Ë¥ „Ò–

8. ◊Ê’Êß‹ »§ÊŸ, ’ÃÊ⁄U ‚¥øÊ⁄U ÿÈÁÄÃÿÊ° (ÁSflø •ÊÚ»§ •flSÕÊ ◊¥ ÷Ë) •ÊÒ⁄U •ãÿ
¬˝ÁÃ’¥ÁœÃ flSÃÈ∞° ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ◊¥ Ÿ„Ë¥ ‹Êß¸ ¡ÊŸË øÊÁ„∞–  ß‚ ‚ÍøŸÊ ∑§Ê
¬Ê‹Ÿ Ÿ „ÊŸ ¬⁄U ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ◊¥ •ŸÈÁøÃ ‚ÊœŸÊ¥ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U
¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ∑§ ÁflL§h ∑§Êÿ¸flÊ„Ë ∑§Ë ¡Ê∞ªË, ¬⁄UËˇÊÊ ⁄Ug ∑§⁄UŸ ‚Á„Ã–

9. ¬Í¿U ¡ÊŸ ¬⁄U ¬˝àÿ∑§ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸, ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê •¬ŸÊ ¬˝fl‡Ê-¬òÊ ÁŒπÊ∞°–

10. ∑§ãŒ˝ •œËˇÊ∑§ ÿÊ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ë Áfl‡Ê· •ŸÈ◊ÁÃ ∑§ Á’ŸÊ ∑§Êß¸ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸
•¬ŸÊ SÕÊŸ Ÿ ¿UÊ«∏¥–

11. ∑§Êÿ¸⁄UÃ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê •¬ŸÊ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ÁŒ∞ Á’ŸÊ ∞fl¥ ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ¬⁄U
ŒÈ’Ê⁄UÊ „SÃÊˇÊ⁄U Á∑§∞ Á’ŸÊ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ Ÿ„Ë¥ ¿UÊ«∏¥ª–  ÿÁŒ
Á∑§‚Ë ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ Ÿ ŒÍ‚⁄UË ’Ê⁄U ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ¬⁄U „SÃÊˇÊ⁄U Ÿ„Ë¥ Á∑§∞, ÃÊ ÿ„
◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ Á∑§ ©‚Ÿ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ Ÿ„Ë¥ ‹ÊÒ≈UÊÿÊ „Ò •ÊÒ⁄U ÿ„ •ŸÈÁøÃ
‚ÊœŸ ∑§Ê ◊Ê◊‹Ê ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ–  ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ •¬Ÿ ’Ê∞° „ÊÕ ∑§ •¥ªÍ∆U ∑§Ê
ÁŸ‡ÊÊŸ ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ SÕÊŸ ¬⁄U •fl‡ÿ ‹ªÊ∞°–

12. ß‹Ä≈˛UÊÚÁŸ∑§/„SÃøÊÁ‹Ã ¬Á⁄U∑§‹∑§ ∑§Ê ©¬ÿÊª flÁ¡¸Ã „Ò–

13. ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ◊¥ •Êø⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ¬⁄UËˇÊáÊ ‚¥SÕÊ ∑§ ‚÷Ë
ÁŸÿ◊Ê¥ ∞fl¥ ÁflÁŸÿ◊Ê¥ mÊ⁄UÊ ÁŸÿÁ◊Ã „Ò¥–  •ŸÈÁøÃ ‚ÊœŸÊ¥ ∑§ ‚÷Ë ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§Ê
»Ò§‚‹Ê ¬⁄UËˇÊáÊ ‚¥SÕÊ ∑§ ÁŸÿ◊Ê¥ ∞fl¥ ÁflÁŸÿ◊Ê¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U „ÊªÊ–

14. Á∑§‚Ë ÷Ë ¬Á⁄UÁSÕÁÃ ◊¥ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê •ÊÒ⁄U OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê ∑§Êß¸ ÷Êª
•‹ª Ÿ ∑§⁄¥U–

15. ¬⁄UËˇÊÊ ‚ê¬ãŸ „ÊŸ ¬⁄U, ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ¿UÊ«∏Ÿ ‚ ¬Ífl¸ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ
ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê •fl‡ÿ ‚ÊÒ¥¬ Œ¥–  ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ •¬Ÿ ‚ÊÕ ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ‹
¡Ê ‚∑§Ã „Ò¥–
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